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ПРЕЗИДЕНТ ОБСТОЮЄ 
ПОВНУ СУМУ НА ЗА-

КОРДОННУ ДОПОМОГУ 
Вашингтон. — Презндеш 

Двайт Д. Айзенгавср склнкаг. 
в середу, 14го серпня, над-
звичайну пресову конферен-
цію в Білому Домі, щоб за 
посередництвом преси поіп-
формувати націю, що він об-
стоюватнме вимогу повної су-
кн, тобто 3,367.083,000 доля-
рів на закордонну допомогу р 
рямках договорів про взаємну 
безпеку, заповідаючи прн 
цьому необхідність надзвнч'ш-
ної сесії Конгресу, якщо б ця 
сума була зменшена. Прези-
дент склав свою заяву негаіі-
но після того, як Палата Ре-
ппезентантів більшістю голо-
сів проти 163 схвалила зако-
нопроскт. схвалюючи прнк-
ципово взаємну допомогу. Все 
ж таки в Конгресі п поважні 
тенденції зменшити вимагану 
урядом с ^ у бодай на 500.-
000,000 доларів і, не зважаю-
чи на заяву президента, па-
латна бюджетова підкомісія 
вже ввечорі того ж дня на за 
сіданні за закритими дверима 
рішила запропонувати змен-
нісннл вимаганої урядом суки 
на 842.323.000 долярів. Опозн-
цію проти вимаганої урядом 

суми ведуть у першу чергу де 
мократи, але й багато респуб-
ліканців прнлучусться до неї. 
Президент продовжує змагав-
ня за повну суму, на яку він 
мас вже ухвалу Конгресу, але 
яку намагається тепер змен-
шити т. зв. ощадностева гру-
па з-поміж демократів і рео-
публічанців. втинаючи сучу 
признаних грошей в бюдже-
топ`иі підкомісії. Заява Преаи-
дснта мала безпосередній віл-
гомін в Сенаті, зокрема між 
демократами, які вважають, 
шп пін ..погрожує" надзан-
чяйною с̂ "-ісю Конгресу, Щоб 
6 той спосіб добитись своєї ме 
ти. П'іглндент, правдоподібно, 
передбачував таку реакцію, 
бо ѓже на конференції попе-
ргп.ип. т о його заяви в справі 
надзвичайної сесії Конгресу 
не можна вважати за „погро-
зу", а тільки змагання за те. 
що пін вважає за підставосе 
ѓля безпеки миру і добробуту 
З'сдннсннх Держав. Підкомі-
сія, яка ппизначас фонди, по-
рсвела найбільшу редукцію в 
тих фондах, що призначені на 
військову допомогу союзні.v 
кпяїилм. 

Дочка американського диплома-
та мала перестерегти Москву 

перед Морозом 
Ню Порк. — Сенатська під-

комісіл внутрішньої безпеки 
переслала а м є р нќа нѓьќому 
продуцентові Борисові Моро-
зові, що працював на протя-
зІ 12 літ з доручення Еф-
БІАй, як совстський шпигун, 
візвання явитися на переслу-
хаяпя в itHt-jfoieWff.- -Зіяг 'гас 
переслухяння, як здогаду-
ються, Мороз мав би бути 
переслуханий в справі по-
дружої пари Стернів, амери-
канськнх багатіїв, що втекли 
із Мехіко до Амстердаму і 
звідтам до Праги. Мороз мав 
би дати членам підкомісії від-
повідь на вперті поголоски, 
що дружина Стерна і дочка 
колишнього американського 
дипломата Додда, мал'а бути 
тією „багатою американкою", 
яка виявила еовстській шин-
гунській централі у Мпскві. 
що Мороз працює нжчцгапді 
не для Совєтів, але для Лмс-
рикн. Державний депмігга-1 
мент у Вашингтоні подав до і 
відома у зв'язку з утечею І 
Стернів, що він „мас деякі 

підстави вірити, що пан` 
Стерн і її чоловік Алфред 
Сѓерн, багатий американ -
ськнй маклер, втекли за за-
лізну заслону і мабуть пере-
бувають у Празі". З Мексн-
ко Ситі прийшло повідомлен-
ня, що Стерни разом із своїм 
прибраним сином Робертом 
ьшхаля до Амстердаму ще- 20 
липня ц. p., а звідти після 
порозуміння з якимись аґен-
тами у Швайцарії переїхали 
до Праги. За ннмн розшуку-
вало ЕфБіАй у зв'язку із 
справою Соблів і вони мали 
бути переслухані в справі 
Алба.ча і Джека та Майрн 
Соблів і дістали офіційне ві-
звання япитнся перед судом. 
Бп{)ис Мороз у своїх розмо-
вах з журналістами заявив, 
що він знає пані Стерн, але 
не підтвердив того чи це во-
на була тією американкою 
що зрадила ного перед Совс-
тамн. Перед своїм виїздом 
Стерни зліквідували всі свої 
конта й асекурації у ЗДА і 
забрали з собою у гротах 
понад півмільйона долярів. 

Сенат затвердив двох 
Атгімової 

Вашнштон. — Сенатська 
комісія для справ атомової 
енергії переслухала у віпто-
рок цього тижня Джана С 
Грегама і Джана 'І'. Флобер-
ґа і вирішила запіюнонуватн 
пленумові Сенату затвер-
дження їх на становищах но-
внх членів Комісії Атомової 
Енергії. Членами цієї Комісії 
найменував обидвох през. 
Айзенгавер ще 17 червня ц.р. 
Пленум Сенату затвердить їх 
ще мабуть до кінця цього 
тижня. Джан Флобсрґ, 41-

нових членів Комісії 
Енергії 

річний вашингтонський адво-
кат й індустріііннй консуль-
тант. був у роках 1948 до 
1953 заступником секретаря 
фльоти і потому заступником 
секретаря летунства. Джан 
Грегем є вашингтонським фі-
нанснстом і був теж за пре-
: пдентури Трумана заступнн-
ком секретаря скарбу в pp. 
1948 до 1953. Флоберґ не на-
лсжнть до жадної партії, Гре-
гем є демократом. В теперіш-
іііІ! Комісії Атомової Енергії 
більшість членів є республі-
канцями. 

В А М Е Р И Ц І 

НОВІШ ГОЛОВА ОБ'ЄДНАНИХ ПІ ЌФІН ШТАБУ 

0^ШК^Щ Sfek^ 
Ген. Натан Твайнінґ, новолрнзначсннй прео. Айзенгавером 
і заирисяжсннй дня 15 серпня голова об'єднаних шефів 

штабу збройних сил ЗДА 

РАДФОРД І ТВАЙНІНҐ НЕ ВІРЯТЬ У ЗА-
ГРОЗУ СВІТОВОЇ ВІЙНИ 

Вашингтон. — У зв'язку з 
відходом у відставку дотепе` 
раннього голови об'єднаних 
шефів штабу адмірала Арту-
ра В. Радфорда і з перейнят-
тям цього становища ново-
призначеним головою об'сд-
наннх шефів штабу ген. На-
таном Ф. Твайнінґом, в Пен-
таґоні відбулася пресова кон-
ференція, в якій обидва війсь-
ковикн висловили свої погля-
ди на сучасну . міжнародну 
ситуацію. Обидва вони ствер-
дили, що не вірять у започат-
кування Советамн війни, бо, 
згідно з їх знанням і переко-
нанням, Москва респектуе .жі 
літаряу силу ЗДА. В дальшо-
му і адм. Радфорд і ген. Твай-

років свою оборонну спроно-
жність, не збільшуючи доте-
перішніх оборонних видатків. 
Гей. Твайнінґ, який з днем 15 
серпня — після його запрнся-
ження Президентом — перей-
мас становище голови об'сд-
наних шефів штабу, спросту-
вав поширену думку, що бу-
ціито командування амерн-
канськнх збройних сил готу-
сться тільки до великої (ґльо-
бальної) війЌн і відкидає мо-
лнвість американської участи 
в малих чи т. зв. обмежених 
війнах. Твердження деяких 
кіл, що мілітарне плянуван-
ня ЗДА було спрямоване ті 
лькн -̀ яа можливість велнкої 
війни, Твайнінґ назвав ‚‚про-

41-ЧЛЕННА ГРУПА АМЕРИКАНЦІВ ВИ 
ЇХАЛА ДО КОМУНІСТИЧНОГО КИТАЮ 

Москва. — Всупереч вираз-
ніЛ пересторозі американ-
сьќого уряду, що її вручено 
на письмі кожному окремому 
кандидатові на туриста до ко-
муністичного Китаю з-поміж 
молодих американців, які 
взяли участь в большевиць-
кій комедії ‚.фестивалю моло-
тД" у Москві. 41 амернкан-
ськнх юнаків і дівчат таки не 
підмовились від свого першо-
го рішення і виїхали на три-
гнжневі відвідини до кому-
іістнчного Китаю. Взагалі 
чсіх американців на тому 
.фестивалі" було 160, — во-
ии приїхали з власного по-
іину і проти інтенцій амери-
ханського уряду, але поводи-
іись в Москві дуже пристой-
чо і публічно полемізували 
і комуністичними пропаґато-
')амн. Також ті, які тепер по-
хали до комуністичного Кн-
гаю, переконані, що вони не 
-ц'ють нічого проти інтересів 
Америки, а — навпаки — 
спричиняться до добра „прав-
.ти і демократіЃ'. 31 отих мо-
лодих осіб склали писемну 
заяві', опрокидуючи закид 
ібоку заступника державного 
секретаря Гертера, наче б во-
ни ставали знаряддям в ру-
ках комуно-кнтайської про-

паґандн. 10 відмовились під-
пнсати ту заяву з різннх 
причин. Всі ж без вийнятќу 
— за твердженням амсрикан-
еькнх кореспондентів з Мос-
квн — дали вхопитись нв 
вудку комуно-китайського за-
прошеиня найголовніше то-
му, що їх заманила несподіва 
на нагода безплатно, або за 
дуже дешеві гроші зробити 
таку велику подорож по 
„екзотичних" країнах. 15 
американцям запевнено без-
платну подобож туди й на-
зад до Праги, всі дістануть 
повне утримання на терені 
Китаю, а тільки частина за-
платить по 80-100 долярів за 
поворотний квиток аж до 
Праги. Виїжджаючих проща-
ли большевнки маніфестацій-
но на залізничій стадії у Мо-
скві з мі"знкою і співами. Бў-
лн прнявні також всі інпг 
американці, які ще були в 
Москві після „фестивалю". 
За твердженням американ-
ських кореспондентів ніхто з 
виїхавших не розумів поваж-
ного значення свого поступ-
ќу, а всі повторяли вперто, 
що їм, як американським 
громадянам, п р и с л у г овус 
„право свобідного подорожу-
вання". 

На Лондонській конференції роз-
збросння зростає песимізм 

нінґ заявили, що якщо З'сди-. паґандою". Також і адмірал 
' Радфорд у своїх відповідях 
журналістам, недорічиими на-

нені Держави вдержать свою 
мілітарну силу у відповідно-
му обсягу, то вони не будуть 
примушені починати ніякої 
велнкої, ні мабуть навіть теж 
і малої війни. На думку Рад-
форда З'сдинені Держави ма-
ють всі дані на те, щоб вдер-
жатн на протязі найближчих 

звав повідомлення про якісь 
сутні зміни в мілітарній стра-
тегії ЗДА, заявляючи водно-
час із цим, що військове ко-
мандування ніколи не відкн-
дало можливосте американ-
ської j-части у малих війнах. 

Командування фльоти звільняє з праці 
18,000 цивільних робітників 

в найближчому часі відбу-
дуться масові звільнення цн-
вільних робітників теж і в 
підприємствах армії і в де-
якнх підприсмствях лстун-
ства. Це дасть можливість ко-
м а н д у ванню л е т у нських 
збройних сил збільшити 

Вашингтон. — У зв'язку з 
реідукцісю бюджету мбрських 
збройних сил ЗДА і змінами 
в озбросневому плануванні, 
командування фльоти вирі-
шило звільнити з праці 18 
тисяч цивільних службовців 
і робітників. В самих тільки 
підприємствах воєнної фльо-
ти в Ню Порќу звільнять 
з праці 1200 осіб. Під сучас-
ну пору у підприємствах мор-
ських збройних сил, що їх 
адмініструє й оплачує комаи-
дування фльолі, є зайнятих 
389,717 осіб. Все це робітнн-
ки морських доків, військо-
вих складів і репараційних 
верстатів. З того числа звіль-
нять з праці яких 4.6%, що 
дасть можливість заощадити 
52 мільйони долярів річно. 
Відбуваються ці звільнення в 
рамцях загальних ощадно-

і 
приспішнти праці над про-
дукцією керованих ракет тн-
пу „Бомар". На цю продук-
цію асигновано вже з нового 
бюджету понад 139 мільйонів 
долярів, в додатку до аснгно-
ваних в минулому фіскально-
му році 7 мільйонів долярів. 

9 НнАгтаршого актора-коміка 
МДА. 81-річного Віктора Мура 
с`апрошсно грати а музичній ко-
меліі Ролжерса-Гаммерштайна 
„Каруселя" у вересні ц. р. в ге-
атрі Сіті Сентер в Нго Порќу. 
Вікторові Мурові, що не вясту-
пав у театрі від 1953 року, „зну-
лилося" і він виявив бажання 

стей у мілітарних видатках і появитись знову на сцені. 

Лондон, 
американської делегації на 
Лондонській конференції роз-
збрббнял, які до цього часу 
були найбільшими оптнміс-
тами, виявили помітне розча-
рування і пригнічення після 
останнього засідання тієї кон-
ференції, яке відбулось у 
вівторок 13 серпня ц. р. Со-
пстськнй делегат Валеріян 
Зорін взагалі не відповів на 
sanrtt^ йиглИкського репрезен-
таата Ормсбі-Гора, який прс-
подно на тому засіданні, чи 
СССР готовий погодитись на 
запропоновану першу стадію 
роззброєння і яка взагалі 
відповідь Совєтів на пред'яв-
лений вже в цілості західній 
проект. Замість того Зорін 

Навіть члени почав розглядати подробиці 

ЗДА ВИКИНУЛИ АМБА-
САД0РА СИРІЇ 

УРЯД ЗАСТОСУВАВ РЕПРЕ( І (НУ ВІДПЛАТУ 
В И Д А Л Е Н Н Я З СИРИ ТРЬОХ ЧЛЕНІВ 

АМЕРИКАНСЬКОЇ АМЬАСАДИ 
Вашингтон. — Амернкансь-

кьй уряд видалив в середу 14 
ц. м. амбасадора Сирії д-ра 
Фаріда Зсйнеддіне і другого 
-`скретаря снрійської амбаса-
дн, д-ра Яссіна Захарію. Ам-
басадор Зсйнеддіне перебуває 
тепер в Сирії — йому, як ‚‚не-
бажаній особі", заборонений 
пово{ют. Захарія дістав дору-
чення виїхати з Вашингтону 
найдальше до 48 годин. Вод-
ночас американська нота про-
тесту в гострих словах натав-
рувала „клеветннцьку кам-
гіанію", яку проти ЗДА н а-
усернканської амбасадн в Сн-
рії повели снрійська преса і 
радіо. Американська нота 
стверджує, що кннсннй під 
адресою американської амба-
сади в Сирії закид щодо орга-
нізування „змови" проти си-
рійського уряду, є „очевидною 
фабрикацією". У цій ноті за-
значусться „жаль" З'сдине-
них Держав, що теперішній 
снрійський уряд приймає що-
раз неприхнльніший підхід 
до цієї країни. Видалення сн 

ЗА 

Говард Е. Стон 
секретар ачбасади ЗДА 

в Дамаску 

можливого роззброєння в 
другій і третій стадії — вн-
соти контингентів військ і 
т. д., „перескочивши" безпо-
середню ціль — підписати 
договір ' про першу стадію 
роззброєння. Зорін висловив 
теж здивування з приводу 
заяви Геролда Стассена на 
попередньому засіданні, що 
ніби між становищами Захо-
ду і Соастіп майже нема вже 
розбіжностей. Навпаки, за-
явив він, існують ще дуже 
поважні розбіжності. Таким 
чином, покищо конференція 
роззброєння опинилась зно-
вў в стадії проволікання і са-
ботування большевнкамн, як 
це вже не раз бувало. 

рійського амбасадора з Ва-
шннґТону є відплатною акці-
сю за видалення військового 
атѓаше, другого секретаря ам-
басадн й американського ві-
це-консуля з Дамаску два дні 
тому. Всі вони, діставши 24-
годннний термін для зали-
гаення Сирії, вже виїхали від-
тіль, рішуче заперечивши за-
киди сирійського уряду і пре-
сн, як просту видумку. Ва-
шинґтонські урядові чиннн-
ки уважають особливо сміш-
ною сирійську версію, наче б 
„спеціялістом від переворотів" 
був видалений з Сирії другий 
секретар тамошньої амери-
канської амбасадн Стон, який 

ня ЗДА переворот в ґватема-
лі". Вони заявляють, що їм 
узагалі невідомо, чи Стон 
будь-коли в свому житті був 
у Гватемалі. У звязку з цим 
пригадують, що це тільки 
другий випадок в історії З'с-
динених Держав, що з цієї 
країни видалено чужого ам-
садора. Вперше сталося це у 
1915 році, на початку першої 
світової війни, коли вндале-
но австро-угорського амбаса-
дора д-ра Константіна Думба 
за його тодішні інтриги на 
терені З'сдинених Держав. — 
Видалення Зсйнеддіне з Ва-
шинґтону мас тим більше 
значення, що він неоднокра-
тно виступав, як речник всіх 
арабських держав в Америці. 
Останні події в Сирії вќазу-
ють на те. шо_ та формально 
„нейтральна" держава щораз 
більше отінюється під дикта-

Війна на пустині Оману закінчена 
Лондон. — Бернард Бар-

ровс, політичний резидент 
Велнкої Британії в Манамі в 
Барейн для обширу Перської 
затоки, оприлюднив корот-
кий комунікат про закінчен-
ня війни в країні Оман, яка є 
частиною султанату Мускату 
й Оману в південно-східньо-
му куті Арабського півостро-
ва. Війська султана, озброєні 
стародавніми а н г л ійськиин 
крісами, та невеличка колона 
англійських легких панцер-
них возів і „джіпів". зайняли 
останні два важливіші „стра-
тегічні пункти" збунтованих 
противників султана, міста 
Тануф і за 15 миль від нього 
положене Валях. Тануф був 
столицею голови найсильні-
шого арабського племени 
нісша Сулеймана бін Гама-
яра. що підтримувало про-
тивника султана Саіда бін 
Танмура, омаиського імама, 
себто мусульманського зверх-
ннка, Халіба бін Алі. Пі оби-

два міста найдовше відмовля-
лись вивісити на своїх старих 
мурах червоні прапори, снм-
вол влади султана. Ні одного 
з названих противників сул-
тана, ані самого імама ні йо-
го брата, який дістав б ^ з 
Єгипту і Савді Арабії поміч 
людьми і зброєю, ані шеїка 
Сулеймана і його дорослого 
сина та заступника — не 
знайдено ніде в зайнятих 
оселях. Англійці звернули 
теж увагу, що не було там 
майже ніяких молодих чоло-
віків. Усі вони, видно, втекли 
в гори. В Єгипті появилась 
заява імама, що він „не ска-
пітулював", хоч — писав він 
— проти нього були „тисячі 
вояків, танки, літаки, бомби 
й гармати". Підсумки люд-
ськнх жертв в цілій тій „він-
ні" говорять про кількох 
вбитих і ранених арабів. Ан-
глійці — як говорить кому-
нікат — не мали найменших 
людських втрат. 

Померла Юлія Пізнай, мати заступника 
гол. предсідника УНС 

Ню Порк. — Минулої се-
рсдн, 11-го серпня рано, тут 
померла на серцевий удар 
бл. п. Юлія Пізнак, мати за-
ступника головного предсід-
ника УНСоюзу адв. Михайла 
Пізнана та чотирьох інших 
синів. Покійна прожила 74 
роки. Вона похоДила із Ти-
ряви Сільної. Сяніцького по-
віту в Західній Україні, а до 
цієї країни приїхала в 1904 
році, поселившись в Джерзі 
Ситі, де й одружилась та де 
народивсь найстарший син 
Михайло. Чоловік Покійної, 
Іван Пізнак, що перед рока-
мн втратив прн праці руку, 
мас тепер 88 років. Іван і 
Юлія Пізнаќй мають п'ять 
синів, яким вони важкою 
працею, не вважаючи на не-

щяслнвнй випадок з руноќ` 
батька, забезпечили відповід-
нс виховання. Михайло й 
Іван є адвокатами. Григорій 
управителем н о м е р ційного 
підприємства, Микола — екс-
пертом-бухгальтером. а Ва-
силь інженером. Похорон 
Покійної відбудеться в субо-
ту, 17-го серпня, о год. 9.30 
рано з церкви св. Юра в Ню 
Йорќу. Тіло Покійної лежить 
тепер у Бікмен чапел при 
1267 Перша евеню (біля 68-ої 
вулиці), де в п'ятницю, 16-го 
серпня, о год. 8-ій ввечорі 
будуть відправлені парастас 
і панахида. Покійна осиро-
тила, крім чоловіка Івана, 
синів Михайла, Григорія, 
Миколу, Василя й Івана, та-
кож п'ять невісток і п'ять 
внуків. 

Дир. Гнат Мартинець із Мюнхену на 
відвідинах у ЗДА 

В середу 14 серпня відвідав 
канцелярію Головного Уряду 
УНСоюзу і редакцію „Свобо-
ди" відомий український гро-
мадськнй діяч із Німеччини 
дир. Гнат Мартинець. голова 
Українського Християнського 
Руху на Німеччину, член Го-
ловної Управи ЦПУЕН і Ук-
раінської М є д и ч но-Харита-
тивної Служби („Червоний 
Хрест") та голова Гол. Упра-
ви комітету сприяння Неза-
лежній Асоціяції Українських 
Совстознавців. Прибув до З'є-
дивених Держав Америки 
дир. Мартинець дня 5 липня, 
відвідуючи опісля своїх рід-
них, знайомих і українські 
установи в цій країні та в 
Канаді. Дир. Гнат Мартинець 
працював до війни і під час 
війни в Західній Україні як 
педагог — спершу професо-
ром гімназії в Бережанах і 
потому директором учитбль-

ської семінарії в Самборі. За 
першої світової ВІЙНИ був по-
садником міста Володимир 
Волинський і потім попіто-
вим комісаром Снятина. До 
Европн вертається дир. Мар-
тннець у вересні ц. р. „Сво-
боду" й УНС відвідав він в 
товаристві інж. Ол. Ѓлади-
шовського із „Самопомочі". 

ніби-то „перевів з доручен- том Москви 

Хрущов вернувся до Моснви 
з Берліну 

Москва. — Десятичленна 
делегація большевицьких го-
ловачів вернулась в середу 14 
серпня до Москви з восьмн-
денної візити, яку вони скла-
лн Східній Німеччині. Від`їж-
джаючи з східнього Берліну 
Хрітцов обняв і роацілував-
ся спершу з комуно-німець-
кнм вождем Ульбрихтом, по-
тім з східньо-німецькнм прем'. 
єром Ґротеволем. На пращан-
ня Ульбрнхт жартівливо за-
певнив Хр^іова, що німці 
прикладуть більших, як досі 
старань, до плекання куку-
рудзи, що її раніше, в одній 
з своїх промов у Німеччині, 
Хрущов назвав був „ковба-
сою на стеблі" (це мав бути 
дотеп). На залізничій стадії 
у Москві Хрущова і його кум-
панів, з-поміж яких найзнат-
нішими були міністер закор-
донних справ І"ромико І віце-
прем'ср Мікоям, привітала ці-

ла громада колективних дик-
таторів, між якими були „пре-
зндент" СССР маршал Воро-
шилов, прем'єр Вулґанін, 
маршал Жуков і інші. На 
факт приявности Булганіна 
між іншими іч)ловачамн, що 
вітали Хрущова, вказують за-
кордонні кореспонденти в Мо-
скві, як на доказ, що плітки 
про повне відсунення в тінь 
Булганіна бодай покищо ще 
не актуальні. — У Вашинґ-
тоні речник державного де-
партаменту Лннкольн Вант 
склав заяву, в якій він сха-
рактеризував публічні висту-
ли Хрущова в Східній Німеч-
чині, як очевидне грубе вмі-
ш ўнаші а совєтських днктато-
рів в таку внутрішню-німець-
ку справу, як вибори в За-
хідніії Німеччині. За заявою 
Байта, промови Хрущова бу-
ли тільки відгуком мииулорі-
чних погроз під адресою За-
ходу. 

У С В І Т І 

% НА пасажирському паро. 
плата „Ероза Скай" шведської 
корабельної лінії, який 7-го сер-
пия виїхав з Роттердаму до 
ЗДА, коло 200 осіб захворіло па 
неозначену форму Інфлюенцн. 
173 особи вндякали, поки па-
роплав прибув до Ню Иорку, а 
27 осіб були ще хворі. У порѓі 
вже ждало на них сім шпиталь-
них амбулянсів, але лікарі 
ствердили, що ніхто не потре-
бус шпитальної опіки. 27 хво-
рих залишено на пароплаві, а 
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клопіт Президента і держав-
ного секретаря не так з ам-
басадорамн. як із обсаджу-
ванням відповідними людьми 
вільних керівних становищ в 
з а к о р д о н н и х а м б а с а д а х . 
Отож, це проблема американ-
СЬКОЇ з о в н і шньо-політнчної 
служби, яка по нинішній 
день все ще остаточно не роз-
в'яяана. Складається на неї 
передусім брак достатньої 
кількості! професійних ди-
лломатів, себто постійних 
урядовців в зовнішпьо-днпло-
мапічній службі ‚які прнсвя-
чують їй своє життя І, ПЄІ№-
ходнчн з службового ступня 
на. ступінь, осягають маќси-

'і лум своєї кар'єри станови-

ВЕЛИКА МІСІЯ 
У житті кожної нації в усіх часах і обставинах, а в жнт-

ті українського народу в його довготривалій, головно тепе-
рішні)і історичній' недолі, спасенним добродійством була і 
залишається віра в Бога, у якій Нерќва граѓ, рішальну ро-
лю. Ніщо бо в світі не дас людині стільки моральної сили, 
а з нею й фізичної видержліівоетп ѓа відпорности на всі 
муки й терпіння, з одного боку, а мужиости. завзяття ти 
героїзму в боротьбі за волю, правду і справедливість -
з другого, як віра в Бога, як Церква. Доказўі: це однаково; 
як історія Церкви, так і історія народів. Церква чи не кож-
ного дня в році відзначає своїх мучеників, що з ім'ям Бога 
на устах принесли найвищу жертву за Правду, а „Бог і 
Батьківщина" було й залишається гаслом усіх тих, що го-
тові кров свою пролити і проливають її в обороні своїх не-
від'ємних, бо наділених їм їхнім Творцем прав, між якими 
с права на жиггя, волю і змагання до щастя як це нн-
мовно сказано в американській Декларації Незалежності!. 

Проте, щоб збагнути значення віри в Бога та ролю 
Церкви в житті людей і народів, не треба вглиблюватись 
аж в історичну давнину. Останніх бо 40 років історії наро-
дів, поневолених і гноблених безбожницьким большевизмом 
за залізною заслоною, с иайвимовнішим свідоцтвом і дока-
зом цієї ролі. Зокрема, історія українських Церков, гека-
томбн жертв, що їх вони мусілн скласти на жертовнику 
большевнцького молоха, їх поворот до катакомб, як у пер-
вісннх часах переслідування християн, і взагалі спасенна 
сила, яку вони вливали і вливають у наболілі серця й душі 
гноблених, але непокорених братів наших, -— становить без-
прнкладну епопею людського героїзму, до якого може під-
нести людину тільки віра в Бога та освячена нею любов 
до Батьківщини. 

Очевидно, що в таких обставинах грають особливу ро-
лю і мають окреме призначення наші Церкви у вільному 
світі. Про цю ролю і це призначення не приходиться гово-
рнти, бо вони — наявні. Тому з великим признанням, з ве-
ликою полегшею і великими надіями треба ствердити, що 
українці в діяспорі, як ті, що поселились і вже запустили 
коріння на нових місцях свого поселення, так і ті, що все 
ще залишаються скитальцями, належно оцінюють вартість 
своєї Церкви, гуртуються довкола неї. дбають про неї та 
вважають її найбільшою цінністю. Нарід наш, як на рідній 
землі в неволі, так і в діяспорі на волі, практикує те, що 
стало його законом: Без Бога — ані до порога! 

Все ж таки, щоб наші Церкви могли продовжувати цю 
свою спасенну місію, щоб вони могли виконувати свої обо-
в'язки перед Богом і народом, вони потребують не тільки 
вірних, але й священиків. Саме в цьому відношенні Україн-
ські Церкви та їхні Владики у вільному світі звертають на-
шу увагу на деякі труднощі: наші семінарії, які прнготов-
ляють людей з покликанням до високого свящеиичого сану, 
не мають збоку вірних такої підтримки й опіки, яких по-
тоебують і на які більше ніж заслуговують. На таке при-
пущення дозволяє до деякої міри і надруковане на іншому 
місці в ЦЬОМУ числі вимовне Архипастирське Послання 
Стемфордського Екзарха в справі розбудови семінарії 
св. Василія. 

На північно'американському континенті маємо всього 
три теологічні семінарії: дві католицькі, Українську Ќато-
лицьку Семінарію у Вашингтоні та Семінарію св. Василія 
у Стемфорді, і одну православну — Українську Православну 
Колегію св. Андрея в Вінніпегу. Свою увагу до цих наших 
богословських шкіл Український Народний Союз виявляє 
хоч би схваленням на щорічних нарадах свого Головного 
Уряду відповідної грошової пожертви із свого народного 
фонду. За цим прикладом повинні піти і всі члени УИСою-
зў, і весь американсько-український загал, щоб піддержати 
ці богословські школи якнайщедріше, бо вони мають велику 
місію. 

Не можна при цін нагоді не згадати КО(КУГКО ї̀ї про 
другу трудність, про яку не говориться, але яка є загально 
відома. Маємо на думці невнстачальну кількість осіб, які 
посвячуються свяіценичому станові. Це ще не значить, що 
немає між нами людей з покликанням. Радше можна було б 
думати, що ці люди не мають сприятливих обставин, щоб 
це покликання в собі розвинути і піти за його голосом. 
У цьому відношенні багато могли б допомогти батьки, як-
бн вони, спостерігшії таке покликання у своїх дітях, до-
помагплн розвивати їх і йти за ним. Немає бо вищого прн-
значення. як служба Богові і народові, немає бо вищої мі-
сії, як цю службў виконувати. 

ГРІХИ „АНТИПАРТІЙНОЇ ГРУПИ" 

ще уповноваженого посла з 
титулом міністра чи амбаса-
дора в чужинецьких столи-
цях. Цей, на перший погляд, 
незрозумілий брак молодих 
адептів у закордонно-полі-
тнчному апараті іі осіб із 
певним стажем на такій 
службі, які погоджувалися б 
перейняти відповідальні ке-
рівні становища дипломатів, 
пояснюється д и с пропорцією 
поміж роками, потрібними 
для роблення такої кар'єри, і 
розмірно незначною держав-
ною платнею, у порівнянні з 
куди кращими можливостями 
для молодих абсольвентів 
американських університетів 
— працювати й заробляти в 
промислі, торгівлі і фінансах. 
Не виробилась ще каста aMt-
рнканських дипломатів. До 
того ж невисока платня, яку 
вони дістають і величезні ви-
даткн. що їх вони мають ро-
бнти поза межами ЗДА, як-
що хочуть гідно репрезенту-
вати Америку, вдержувати 
тісні особисті зв'язки з як-
наншнршим колом осіб у 
тих чужих країнах і вести 
інформаційно - пропагандив-
ну роботу незалежно від 
вузьких бюджетових меж, — 
ці суто матеріяльні причини 
свідчать також проти профе-
сінних дипломатів, себто уря-
довців. зданих иа свою заро-
бітну платню. 

Таким чином Президент і 
державний департамент му-
сять оглядатись за „аматора-
ми", себто за здібними й ба-
гатими одиницями з-поза 
урядового апарату, і призна-
чатн їх на керівні становища 
репрезентантів Америки в чу-
жннецьких країнах. Це вже 
дало деякі добрі висліди. 
Американські часописи вка-
зують особливо на Елсворта 
Бункера, який репрезентував 
ЗДА в Аргентині й Італії, а 
тепер с амбасадором в Індії, 
на Дейвіда Бруса, який є ам-
басадором у Західній Німеч-
чнні, на Клер Бут Лус, що 
такими світлими літерами за-
писалась під час своєї праці 
в Італії. Проте, час від часу 
таки виринають сумніви, чи 
кожний вибір такого „амато-
ра"-днпломата правильний. 

Останній шум у зв'язку з 
цим зчинився із призначен-
ням багатого бизнесмена з 
Огайо, Мексвелла Г. Ѓлука, 
амбасадором до Цейльону. 
Сам він признався, що не ду-
мав про таке становище і не 
старався за нього, а прнзна-
чення, яке дістав, було для 
нього несподіванкою. І він не 
думав спеціально прнготов-
лятнсь, коли його викликано 
під кінець минулого місяця 
на переслуханий до сеннт-
ської Комісії для закордон-
них зв'язків, яка знайомить-
ся з кандидатами на амбаса-
дорів, що їх пропонує Презн-

реслухаиня виявилось, що 
кандидат на амбасадора до 
Цейльону не знав, хто гам 
тепер є прем'єром, не вмів 
правильно вимовити прізвн-
ще Джавагарлала Неру, пре-
м'сра сусідньої з Цейльоном 
Індії, і що взагалі його відо-
мості про південь, південний 
Схід Азії та про всю Азію — 
дуже обмежені. У ході п`ере-
слухання Мексвелл Г. Ѓлук 
признав, що він пожертвував 
був під час останньої внбор-
чої кампанії поважну суму 
на фонд Республіканської 
партії. Демократичні речнн-
кн, включно з колишнім кан-
дидатом на президента, Адле-
єм Стівенсоном. використали 
цей факт для ‚гострих атак 
проти теперішньої -республі-
канської Адміністрації, що. 
мовляв, фаворизує партійних 
жертводавців, нагороджуючи 
їх державними посадами, на 
які вони не мають належних 
кваліфікацій. 

Державний секретар Джан 
Фостер До..і.і еѓ, як і сам пре-
зндент Айзеигавер, виступн-
лн з палкою обороною на-
званого діяча. Мовляв, це 
людина дуже розумна, осві-
чена, енергійна, з високими 
товариськими п р и ќ м етамн, 
ясним розумом і великою 
доброю волею. І тому, хоч 
він тепер і не знас багато 
про країну, до якої мас їхати 
як репрезентант ЗДА, проте 
напевно швидко опанує всі 
потрібні інформації і буде 
відповідною людиною на від-
повідному місці. Доллес дав 
два інші аргументи: попер-

I ше, мовляв, пожертва на пар-
тійний фонд не дискредитує 
ніякого кандидата, так само, 
не дискредитує його власний 
маєток і признавали це у 
своїй практиці не тільки рес-
публіканська, але й демокра-
тична Адміністрації. Подруге, 
казав Доллес, нема чого до-
коряти Ѓлукові, коли він не 
знав, що прем'єром Цейльону 
с Соломон Вест Риджвей Ді-
яс Вандаранайке, людина з 
таким „трудним" ім'ям. Сам 
цейльонськнй амбасадор у 
Вашингтоні С. С. Гуневерден 
у деякій мірі потвердив слова 
Президента і державного се-
кретаря, бо коли він зустрів.-
ся на довшій розмові з ново-
прнзначеним американським 
амбаовдором, то цей знав уже 
чимало подробиць про його 
країну і зробив на нього ду-
же добре враження. 

Очевидно, не можна протя-
гом днів чи тижнів вивчити 
якусь країну, її історію, куль-
туру, економіку, не можна 
пізнати її народу, нуртуючих 
в пьому течій та всіх його 
проблем. Це стосується тим 
паче до таких молодих дер-
жав. як Цейльон, який тільки 
у 1948 році дістав свою дер-
жавну незалежність і якого 
8.500.000 населення — це 
різномовні і різновіровнзна-
неві племена із складними 
взаємними впливами з сусід-
ньою Індією. Сам державнніі 

Промовляючи 15 липня на 
л е н і н г р а д с ь к о м у заводі 
„Большевик", маршал Жу-
крв сказав: „Антипартійна 
група виступила проти поши-
рення політичних, гоеподар-
ських і законодавчих прав 
союзних республік, видимо 
не бажаючи розставатися з 
правами, що їх вона тримала 
в своїх руках коло тридцяти 
років. Не знаючи становища 
на місцях, вони не вірили, 
що наші братські республіки 
зможуть без їхнього „мудро-
Го" керівництва правильно 
вирішувати свої внутрішні 
справи". 

Жукон перший ужив вн-

креслювалось, що реформи 
мають не лише господарсько-
практичне, але також і по-
літичні значення, бо усува-
ють недовір'я між народами 
і скріплюють СССР. В совст-
ській термінології вислів Жу-
кова про політичні права 
республік с новиною. І на-
певно є він не його особистим 
і випадковим висловом, а від-
ображенням політики партії. 

У конфлікті між групою 
Хрущова і „антипартійною 
групою" важливу ролю грає 
національне питання. 18 лип-
ня „Известия" надрукували 
редакційну статтю п. з. „Ве-
лнка сила ленінської націо-

БОРОТЬБА ЗА ІВАНА ФРАНКА 

сѓлову про поширення полі- нальної політики". У цій 
тн"ннх прав. В постанові ЦК статті оповідається про роз-
проти Молотова, Малснкова,' Сіжності в національному пи-
Кш'ановіча і Шепілова, а та-
кож і в усіх інших докумен-
тах, говориться лише про го-
сподарські, культурні та за-
конодавчі права республік. 
Щоправда, в цих заявах під-

прем'єра Джона Каталяиалі 
на чолі так званого „народ-
ного фронту", до якого втяг-
нув і комуністів. Прийшовши 
до влади в квітні минулого 
року, він включив двох ко-
муиістів-троцькістів до свого 
уряду і нав'язав дипломати ч-
ні взаємини з Москвою та 
Пейпінгом. Але, проголосив-
пш „нейтральність", заявив-
ся рішуче проти виступлений 
Цейльону з Брнтійського 
Коммонвелту, Цейльон при-
йняв активну участь в Комі-
сії Об'єднаних Націй для об-
слідування подіЃї на Мадяр-
щині з гострим осудом Со-
встського Союзу і приймає 
допомогу від З'единених Дер-

танні, які привели до пере-
вороту і перемоги Хрущова 
Стаття ясно показує, що Ма-
лснков, Молотов і Каґановіч 
обстоювали р о с і йсько-імпе 
ріялістичну концепцію- ..Из-
вестия" заявляють: „BHCTJ , 

паючи проти розширення 
прав союзних республік у ді-
лянці економічного та куль-
турного будівництва, фрак-
ціонерн тим самим робили 
замах на міцність дружби 
народів нашої країни . . . Пе-
ребудова управління проми-
словістю і будівництвом, ство 
рення економічних районів 
раднаргоспів значно пошири 
ли права союзних республік 
чміцнили їх суверенітет.. . 
Виступаючи проти пошнрен 
ня прав союзних республік, 
антипартійна група робили 
замах на основи ленінської 
національної політики і особ-
лнвості різних націй. А як-
раз поширення прав союзних 
республік і дас можливість 
найбільш повно і різносто-
ронньо враховувати особлн жав. Він заявляє, що його 

соціял-демократнчні ресрормн ВОсті всіх'націй, без чого не-
на Цейльоні — це 
щиіі антидот проти комуніз 
му". Все це настільки замо-
тані справи, що на пізнання 
правди Треба чужинцеві чн-
мало часу і терпцю. 

І тому дійсно було б кра-
ще, коли б на такі станови-
ща йшли люди з належною 
попередньою фаховою нідго-
товою. Але — як погодити 
це з фактом, що Конгрес ло-
стійно зменшує бюджет дер-
жавного департаменту і не 
бере собі до серця, що, напр.. 
американськії и амбасадор в 
Лондоні дістає для себе і свої 
видатки кругло на 40.000 до-
лярів річно меншу винагоро 
ду як англійський у Вашннг 
тоні, а 27.500 долярів ного 
особистої річної платні — це 
акуратно стільки, скільки 
коштўе прийняття для аме-
рнканської громади в Лондо-
ні щороку в дні 4 липня! Та-
кнм чином тепер є 12 „полі-
тнчнн.ч", чи пак „аматор-
ських" амбасадорів ЗДА за 
кордоном, людей головно з 
бизнесового світу, дуже за-
можних. Але, якщо не исі во-
ни без вийнятќу — то вели-
чезна їх більшість — це доб-
рі амбасадорн, які вчаться на 

помилках своїх попередників, 
секретар Доллес заперечив, j 'йќоле й професіоналів, а не 
начебто позиція амбасадора В ..аматорів". А м є р н к анська 
Цейльоні була другорядна, 
бо — мовляв в сучасному 
міжнародному світі нема вза-
галі маловажних позицій, так 
тісно всі вони між собою за-
зублюються. Нинішній пре-
м'ср Цейльону з таким труд-
ним для чужинця прізвищем 
— це адвокат, абсольвент 
Окссрордського університету' 
в Англії, який провів пере-
можну кампанію проти свого 
попередника, п р о західнього 

П{)еса вдоволена з ‚‚справи 
Ѓлука", бо ця „справа" зак-
туалізувала проблему амери-
канської дипломатичної ре-
презеитації і допомогла вияс-
ннтн чимало її труднощів. 

КОЖНИЙ ППЯ'.МИЙ V.:p,UTlenb Гџ 
кожна ГНІЛОМН укріІІІНса юі.ч;і:а 
ЮТЬ ГНОІМ "Соп'НЛКІЦі гтомтя` ь 
рл.іих Украінськоіч) Іі(іролнога 
С о ю з у , ЩОб СЬСІ"- ч .п-н.тш)ї 

зПІльтятя кпдрн Ідвйямж 
ттсря?агьчип яоплітткш 

наикра-1 можлива рівноправність на-
родів". 

„Известия" дають знати 
що в національній політиці 
група Хрущова керувати-
меться ленінською вказівкою 
про те, що „лише велика 
увага до інтересів різних на-
цій усуває ґрунт для кон 
фліктів, усуває взаємне не 
довір'я ' ' 

Група Хрущова ще не 
встигла виразно оформўлю 
вати практичних' заходів у 
своїй національній політиці 
В цьому напрямку вона діє 
не з доброї волі, а під вели-
ким тиском поневолених на-
родів. Одне ясне, що до на-
ціональної проблеми в межах 
„с о ц і я л і с тичного табору" 
Хрущов виявляє велику чуй-
ність. А відносини між росііі-
ським народом і всіми інши-
ми народами „соціялістично-
го табору" такі заплутані й 
такі забріхані, що потрібно 
чимало часу, щоб у ці відно-
сннн внести ясність. 

В недалекому майбутньому 
ми будемо свідками немину-
чих змін у відносинах між 
народами комуністичного та-
бору. Вже тепер наявні такі 
познаки: припинено в совст-
ській пресі критику ревізіо-
ністів і „національного кому-
нілму" в сателітах, прилине-
но лаііку проти „буржуазних 
націоналістів" (хоч це не 
значить, що Москва змінила 
до них своє негативне став-
лення), дозволено україн-
ській інтелігенції критикува-
тн практику національної по-
літикн ІСагановіча, припиие-
но звеличування росіян, як 
провідної і найвидатнішої на-
ції в СССР, одночасно під-
креслюсться боротьбу Леніна 

Мині'лорічннй ювілей Іва-
на Франка внсітіув кілька 
питань, що ще довго буді'ть 
обговорюватись на безпереч-
ну користь франкознавства. 
Проте, навіть чисто фахова 
дискусія неможлива у підсо-
встській Україні, де літера-
турознавство ще й досі не 
може відхилитись від згори 
накресленої лінії. Яскравий 
приклад цьому — напад на 
проф. М. Пархоменка за те, 
що цей літературознавець 
відважився ствердити, що 
Франко не був автором твору 
‚‚Папі в а л ь б о м и ІЬіпал на 
М. Пархоменка був опублі-
кований у квітневій книжці 
львівського журналу „Жов-
тень" за цей рік й иідписаиин 
сімома прізвищами доцентів, 
кандидатів філологічних на-
ук та письменників. 

Виступ проф. Пархоменка 
пройшов би з меншим відгу-
ком. але блюстителі чіктотн 
безбожництва в науці були 
насторожені гучними святќу-
ваннями франківського юві-
лею на еміграції. У згаданій 
статті, що мас заг`оловок „На 
захист атеїстичної спадщини 
геніяльного сина наіюду". 
читаємо: „Буржуазні україн-
--ькі націоналісти понапнсу-
вали пашквільні статті і 
книжки, у яких спотворюють 
образ великого сина ўкраїн-
сьќого народу ' . . . " Зокрема, 
автор статті нападає на пре-
освящ. сп. Костянтина Бога-
чевського за його статтю 
„Останні дні життьової подо-
рожі Івана Франка". Львів-
ські автори добачають „потік 
злоби й ненавистн до І. фраи-
ка як революціііного пнсь 
м єни нќа, що йде з табору ре 
акції". 

Отож, минулого року, на 
заключному засіданні науко-
вої сесії Львівського універ-
ситету, присвяченої ювілеєві 
Франка, виступив з кінцевим 
словом завідувач катедри ро-
сійської літераті'рн проф. М. 
Пархоменко. „Він заявив, що 
у двадцятитомовому виданні 
творів Івана Франка допуще-
на фальсифікація. Такою 
фальсифікацією М. Пархо-
менко об'явив твір Івана 
Франка „Папі в альбом" . . . 
Ця заява, зроблена несподі-
вано н з претенсісю на „від-
крнття", викликала в прн-
сутніх глибоке здивування, 
оскільки вчений заперечував 
авторство Франка голослівно, 
без будь-яких натяків на до-
кази. Чи не краще було б 
М. Пархоменку висловити 
свої думки в такій формі, 
яка б дозволила їх запсречу-
вати. а не користуватися для 
цього офіційним заключним 
словом при закритті конфе-
ренції?" 

Автори статті твердять: „У 
нас немає жадного сумніву в 
тому цілком закономірному 
факті, що за два дні до смер-

Лмнтро Галичий І Щоб реабілітувати цих людей, які — на підставі кон-
г їуь І г и ' ч і ЃЇЖ ѓѓж% і ц і хтшРЋѓ а .ституції чи законів ЗДА — цими своїми зізнаннями про-
у І к Д Р ( і п Г М I P А І т К К Д винилися перед американськими приписами, Український 
rAijrk ж v r i m ^ I 1 1 1 ІТ .1ЦІ J l V l v r i j Конгресовий Комітет Америки, у співпраці із ЗУАДКоміто 

З В І Т НА Р І Ч І Ш Х З Б О Р А Х КРАЙОВОЇ Р А Д И УККА і7ои- " о в і в відповідну акцію. 
Позитивне, законодавче поладнаяня цієї справи у вис-

'ліді наших та інших старань 
1-і Ч Е Р В І Ї Я 1957 р. 

( 1 ) 

В ОБОРОНІ В'ЯЗНгЛІНХ У КОНЦТАБОРАХ СССР 
В обороні в'яанених у концтаборах СССР ми викорис-

тали передане сюди Звернення Українських Політичних 
В'язнів. Ми вважали, що це Звернення матиме значення для 
справи організування акції в їх обороні, бо воно автентично 
підтверджує заперечуване Москвою існування таборів при-
мусової праці. Ми влаштували в Пю Иорку пресову коікре-
ренцію для амернітиської преси і на ній з'ясували цю 
справу. 

Окремо включив Український КонгресовнйІ'Комігет А-
мерики в план своїх політичних акцій страхітливе вимор-
дування 500 українських жінок в Караганді. 

В ОБОРОНІ ЖЕРТВ МОСКОВСЬКОГО СТРАХІТТЯ 
Ніколи не забудеться страхіття примусової репатріяції. 

що завдала стільки горя, мук і смерти багатьом з наших 
людей. Пам'ятаємо, що писалося тоді в американській пресі 
(для прикладу: журнал „Лайф" з 29 вересня 19-17 p.). що 
говорилося тоді в Палатах Конгресу, в парляменті Канади. 

Не диво, що наші — й інших народів — нещасні люди. 
рятуючи себе від неминучій загибелі, подавали невласліві 
дані про себе, своє походження чи місце свого народження 
в зізнаннях перед американськими представниками, стараю-
чись про дозвіл на в Гзд до З'єдииешіх Держав. 

З'ЄДНУВАННЯ ПРИЯТЕЛІВ УКРАЇНІ 
КОЖНИЙ нарід і кожна країна дбають про те, щоб мати 

в інших народів, в інших країнах, у всьому світі, друзів, при-
ятелів, прихильників. Для цього твориться спільні об'сднан-
ня, спільні установи, товариства, влаштовусться відві-
днни, з'їзди, виставки, імпрези, на цю справу видасться по-

ще не сталося наприкінці ' в а ж щ фінансові засоби. Зрозуміло, що ця справа мас особ-
останньої каденції Конгресу. Ми переконані, що ця справа , л н в е з н а ч е н н я д л я н а р о д У і щ о змагається в боротьбі за свої 
буде вирішена в найближчому часі. Покищо не робиться ні 
яких репресивних кроків у відношенні до таких ск?іб збоку 
американської іміґраційної влади. 

У СПІЛЬНІЙ БОРОТЬБІ 

„Всеамери канеька Конференція Поборювання Комуніз-
му" — це організація, що гуртує в собі найбільш впливові й 
найбільш шляхетні установи Америки. П мета — проголо-
шена в її назві. Значення її для справи нашого народу 
очевидне. 

Український Конгресовий Комітет Америки належить до 
складі' Ц'с ' важливої організації, є, зокрема, спонзором її 
офіційного видання: „Freedome Facts". 

З річних її зборах, що відбулися в роках 1955 і 1956, ми 
взяли активну участь окремою делегацією та окремою 
доповіддю. 

В 1955 р. в Шикаго ми влаштували для делегатів аме-
рігканських організацій велике прийняття, під час якого, в 
гурті 200 гостей, наші делегати мали нагоду й змогу у про-
мовах та розмовах з ними висвітлювати українську справу та 
нав'язати нові зв'язки. 

Про успіх цієї нашої гостини свідчить подяка проводу 
цієї організації А окреме пнсьмове-признакня її для Українсь-
кого Конгресового Комітету Америки. 

права, за своє визволення. 
Український Конгресовий Комітет Америки повів під-

готоняу акцію для створення Товариства Американців — 
Приятелів України. 

Незалежно від того підтримав таку ж акцію українців 
у Голландії. Еспанії й Португалії. 

МОЕІЛІЗУВАННЯ СИЛ 
Ініціятивою й стиранням Українського Конгресового Ко-

мітету Америки створено Американську Конференцію для 
справ народів під совєтами. Головою Конференції с пред-
ставник Українського Конгресового Комітету Америки. На 
окремій нараді у Ню Иорку представники окремих нтщіо-
нальних груп подали свої декларації. Після цього влашто-
вано пресову конференцію для кореспондентів американсь-
кої преси. 

Український Конгресовий Комітет Америки взяв участь 
у створенні Конференції Американців Центрального і Схід-
нього Европейського Походження і своїм представником у-
війшов у керівництво Конференції. 

Безпосереднє значення існування й праці цієї Кон-
ференції полягає для нас вже сьогодні в тому, що ця, на-
приклад, Конференція започаткувала акцію оборони інте-
ресів тих громадян Америки, які — не бувши ще ними — 
були пошкодовані нацистським режимом. 

проти великодержавного (р0-і 
сійського) шовінізму, різкіше 
підкреслюється в пресі рівно-
правність народів. Голова 
совиаркому Узбекістану, Ка-
малов, в „Известиях" (26 
липня} пише_: „Усі багатства 
республіки, її економіка зна-
ходяться в руках народу 
В нашому Союзі не на сло-
вах, а на ділі кожна респуб-
ліка користується невідсмнн-
мн суверенними правами". 

Група Хрущова в націо-
нальному питанні в першу 
чергу робитиме подачки, як і̀ 
матимуть значення більше 
е ф е к т о в н о - пропаганднвне. 
ніж практичне. Наприклад, 
бачачи протиросійське на-
ставлення народів, Хрущов 
висуває наперед неросіян. На 
святкування роковин неза-
лежностн Польщі Москва вн-
слала до Варшави делегацію 
діячів культури. В цін все-
союзцій делегації не було ні 
одного росіянина. Склад ЇЇ 
був такий: керівник делега-
ції Литвин (голова 
сьќого Товариства ўкраїн-

культур-
них зв'язків з закордоном). 
композитор Мураделлі, уче-
ннй-архітект Коллі. ўкраїв-
`ький письменник Дмитерко. 
Антоніќ (білорус). Цпбенко 
(декан філологічного фа-
культету Московського уні-
верситету) і Середа, завідў-
вач ві;щілу країн СхідньоІ 
Єв{юпи ВОКС'у (Всесоюзне 
товариство культурних зв'яз-
ків). Так само в недавніх пе-
реговорах з Тітом в Румунії 
з совєтського боку головними 
особами були Хрущов, Міко-
ян, Куз'сінен. 

Л. Лиман 

ти, 26 травня 1916 року, 
І. Фрацко продиктував (пи-
сатн він уже не міг кілька 
років) сврвму особистому се-
кретарейі Зі`. С. Колодію гнів-
ну сатиру,' свою лебедину 
пісню — „Папі в альбом". 

Примітивність цього твору 
й неясні чтоставини його по-
стання насували цілком зро-
зуміле припущення про фаль-
снфікат. 

Проте'#Лтори рішуче аби-
вають припущення декого з 
літературознавців, що ц ю са-
тнру написав М. Колодій у 
1940 році, приписавши її 
Франкові. 

Спираючись головно на 
спогадах М. Колодія, автори 
твердять; що, коли зараз же 
після смеітти Франка М. Ко-
лодііі заніс до редакції „Ук-
раїнського Слова" свою етат-
тю ‚‚ОЛтаяні хвилини Івана 
Франка", в якій згадувалося 
і твір По`ета „Папі в альбом", 
редактор категорично відмо-
вився видрукувати її, аж до-
ки згадка про поему не була 
викреслена. 

Про цікавий факт розпо-
відас також б. військовий ко-
респонді'нт Олександер Гуто-
ровнч ' у нарисі „Останній: 
день життя". Гуторович опо-
відас, Що' 27 липня 1944 ро-
ку, коли` червоні війська взя-
лн Львів,' упав друг Гуторо-
внча. Його застрелив німець` 
кий автоматчнк, що засів на 
горищі одного будинку. Ву-
дннок негайно був оточений. 
Гуторович далі пише: „Я зу-
пинився на ночівлю в будин-
ку навпроти. Старик із свіч-
кою люб'язно запропонував 
мені своє старовинне ліжко, 
але я відмовився і ліг поруч 
на дивані. Однак, заснути я 
не міг і. розговорився з ста-
риком. Він виявився особис-
тим секретарем письменника 
Івана Франка - - Мар'яном 
Семеновичем Колодієм. . . Я 
попросив'... щонебудь роз-
повістіг.з життя Франка. Він 
охоче розповідав, а я запи-
сував". ц 

О. Гуторович тоді ж пере-
писав поему „Папі в альбом" 
і пізніше` передав цей текст в 
Інститут Літератури' . АН 
УССР., , , . . , . : ` 

З а ' авторство Франка ви-
словнлнсь, зокрема, чеський` 
літературознавець М. Неврлі 
та акад.- М. Возняк. 

Безперечно, м о в но-стнліс-
тнчні особливості дають під-
ставу врахувати цей твір 
у спадщину Франка. Одначе, 
справа ще далеко не виясне-
на і Дискусія серед ф р а н к о 
знавців про цей твір дужа 
потрібна. Така дискусія може 
відбутись на еміграції, — ані 
у Львові, ані в Києві її не 
допустять. Бо досить було 
проф. Пархоменкові висло-
внтн. свій сумнів, як опоиен-
ти ставлять його на одну 
дошку з „ворогами народу" 
і, якщо проф. Пархоменко не 
поспішить покаятися, доля 
його буде сумна. Широко 
іюзтрублена закордоном „від-
лига" ще не заглянула до 
Львова. ` 

Автори; відстоюючи „атеїс-
тичну ‚спадщину" поета, так 
закінчують свій виступ: 

ми. в. інтересах істини не 
можемо оминути н тих фак-
тів. з якими зіткнулася наша 
суспільність . . . коли люди, 
які вивчають і трактують 
творчість Франка з ПОЗИЦІЙ 
радянського народу . . . ви-
словилн.твердження, які об'-
єктнвно ллють воду на млн-
новс ко'лесо ворогів. Таким 
фактом, була бездоказова, го-
лосліаид, заява професора М. 
Пархоменка про підробку 
поеми „Папі в альбом", з 
якою ми ніяк не можемо по-
годитнся". 

Публікації, що вийшли мн-
нулого року на еміграції по-
важио захнтують офіційне 
твердження совєтського фран-
кознавства п{ю Франка-ате-
їста. 

І. К-нй 

ЧИ НА ЗЕМЛЮ НІЧ. . , 

Чи на землю ніч спадас теми% 
Чи :юря ранкови день ЦШЦЇ, 
Думаючи думу потасмну. 
Під вікном у мене ;оіен ш^"мув. 

А Оерели череп огорожу 
І Іере гнулись, 

віттям посплітались, 
І ніяк лбагнуть вони не можуть, 
Що Із і:леном 

СуПнолнстнм сталось. 
Як стрл-на бринить в душі у мене 
Тихни смуток. 

Сяють аорі чисті. 
В цеп погожий вечір 

з мого клени 
Облетіло перше жовте листя. 

'НАТАЛЯ ВАЦДУК 

У склад спеціальної комісії для таких справ входить 

К Г І Т ^ " А М ? Р И Г " Д О , Щ Д Н И К У ' ^ - к , г о КошиесГсЗ : конгресового 
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ПРО ПОЕТА, ЩО БУВ ЗАЩАНИЙ 
У ЖИПЯ 

(В 20-рІччп смсртн В. І. Лнтинмчи) 

В липні 1957 р. минуло рів-
но 20 років з дня смсртн Бог-
дана Ігоря АНТОНИ ча (1909-
1937), одного з наіїзамітні-
шнх поетів-лірнків міжвосн-
ної доби. Антоннч був справ-
жлій `поет із Божої ласки, е-
руднт у повному цього слова 
розумінні, невтомний робіт-
няк пера та палкий звелич-
ккк життя. Його вірші — це 
передусім мистецький супро-
ВІд для багатогранного, нер-
вового модерного життя, зо-
крем а —`українського життя. 
Визначаються вони глнби-
кою й ширінню думки, тугою 
9а нездійсненим, роздуму-
ваиням над собою, над своїм 
життям. 

Коли поет пізнав, що — 
„кожного серце окремий с 

всесвіт", і що „на минулого 
й майбутнього раменах попі-
шено, мов плахту, долю иа-
шу", що „мид— ланцюга по-
одннокі звена, ми — відтинок 
малий із стрічки часу" — 
відтоді, мов на фотографічній 
плівці, він старався закріпи-
тн в віршах усе, що чув і ба-
чив, що пережив і переду-
мав. А любив він те життя, 
таке різноманітне, життя, що 
й біль дас, і щастя, і красу, і 
— сум і горе"... 

І полилася правдива пое-
зія, пішли один за одним вір-
ші, різнородні змістом, як 
різнородне було поетове дов 
кілля (те близьке, й те да 
лске), забарвлене його ўя 
вою, перетоплене в переду 
муваннлх: 

Богдан І. Лиќшим 

лнвих новотворів. Антонич здебільшого, полудневі го-
мав те, що називають загаль- днни, коли заходив до редак-
но „мовним нюхом", тобто цій літературознавчих жур-

ГУМОРИСТИЧНІ ВІТАМІНИ МИКОЛИ 
ПОНЕДІЛКА 

Микола Щсрбак 

Дочасности красо нсзглибна! 
Невже ж тобою не п'яніти? 

(„Три псрстсні") 

Поет шукав тісї краси 
скрізь: у природі („Праліта", 
„Замок", „Ліс" і ін.), у спор-
ті („Бронзові м'язи"), у СПО-
гадах із дитячих літ на Лем-
ківщнаі — вужчій' своїй бать-
кіащнні („зелена елегія", 
„Три перстені", „Елегія про 
співучі двері" і ін.), у святко-
вях настроях („Різдво", „Ко-
ляда") , в національному за-
хоплені (.Слово до розстріля-
нвх") , у воєнних справах — 
(‚ѓКолискова", „Слово про 
Чоріікй полк"), у здобутках 
технікќ („Подорож літаком"), 
у місті („Гірка ніч"), то зно-

Об слово дзвонить слово 

вў на селі („Село"), чи вреш-
ті у книжках („Над книжкою 
поезій", „Вірш про вірш" і 
інші). 

Взагалі щодо різнородности 
змісту, щодо всебічности по-
рушуваних справ, то ледве 
хто з сучасних українських 
поетів міг би зрівнятися з Ан-
тоничем. Та він не засклоп-
лювався тільки в рідних спра-
вах, торкався і всесвітніх. 
От, напр., недавня війна в А-
бесннії знаходить відгомін у 
його „Слові про чорний полк" 
— де він по-мистсцькому зма-
льовус жорстоку прогру абе-

фсинців: 

кусні бронзи віщі. — Співаю, 
{не кляну 

Розгромленим полкам, пощербленим рядам, потрощеним 
когортам!.. 

Зоріс. В відвороті полк. Анабазис під небом африканським. 
Ліс вбитих в небо списів коле місяць, кров руда тсс Із нього, 
І ебеновий вождь з сережкою зорі у вусі, спів поганський 
Жбурнувши в хмари, наче внзов, прокляне поразки бога 

{злого. 
Нсмас ласки — І багнети грузіѓўть в тіло, мов плуги 

j в чорнозем... 
Або громадянська війна вЕспанії та геройська оборо-

на Альказару: 
...Війна злочинна, братогубна. Сонце ранене кривавить: 
Незламна тисяча обранці" здаплюс в серцях розпуку. 

' Б'ючись, хто зна. чи не Із друзями недавніми віч-на-віч... 
На морі полум'я міцне судно незламний Лльказар 
В тюльпанах тисячі скснльолій. в квітах зрослих з динаміту, 
В короні Із картсчіп. очсрвонсний, сповитий н жар 
На наших ось очах проходить прямо з дійсностн до міту. 
В росі вогненній мис мармурово-кам"яне обличчя. 
Щоб дати ще одне свідоцтво людській тузі за величнім. 

Справді, немов багатострун-
я а арфа, був Антонич — 
поет, арфа, що відгукувала-
ся піснями на кожночасний 
подув життя. А таких поду-
вів було — як сказано — ба-
гато. Це щодо змісту. 

Щодо форми Антоннчевнх 
віршів, то тут треба піднести 
в нього передусім його стиль 
(спосіб вислову) і мову. Стиль 
його — повний гнучких і но-
вжх порівнянь, часом незвн-
чайних, — визначається сві-
жістю й образовістю. Це мож-

на запримітити вже хоч би 
в наведених вище кількох у-
рнвках його поезій. Антонич 
був незвичайно вразливий на 
зорові явища. Тому в нього 
багато барв і світла. У по-
чатковнх віршах він внко-
ристовував дуже часто зву-
кову подібність і широко по-
слуговувався слуховими вра-
женнями. За зразок цього мо-
же правити опис осени („Віт-
ражі й пейзажі"), цікавий з 
І'ваѓн на прикметну для Ан-
тонича алітерацію й довіль-

^ність ритму: 

вмів відчути всі відтінки по-,налів 
одиноких слів чи зворотів і 
ними відповідно користуватн-
ся. Воно й не диво — Анто-
нич був і мовознавець. 

Антонич не творить сам со-
бою якогось певно з'ясовано-
го напрямку в письменстві, 
його не можна вбгати в якусь 
одну літературну клітку. А 
все ж за короткий час, бо 
всього п'ять років, він збага-

в університет чи до 
знайомих. 

Творив синтетично, себто —' 
передумував наперод цілість 
і щойно тоді брався за перо, 
опрацьовуючи дуже дбайли-
во всі подробиці. Творив, зде-
більша, в досвітніх годинах, 
між 3-6 год. вранці, опісля 
клався на відпочинок, а від 
10-12 год. працював, читав, 
учився. Б полуднє звичайно 
виходив, а по обіді і ввечір 
продумував багато, чи переві 

тив українську літературу чо- р ю в а В і вигладжував свої вір-
тирма збірками дійсно ціка-
вої й цінної лірики — чут-
ливої поезії („Привітання 
життя", 1931, „Три перстені". 
1935, „Книга Лева", 1936). 
Після його смсртн вийшли 
недруковані його поезії двома 
збірками: „Зелена Євангелія" 
— 1938, і „Ротації" — 1938). 

Крім віршів Антонич про-
бував свого пера в ділянці 
перекладів, повісти, драми: — 
не була йому чужа ні літера-
турна критика, ні літературо-
знавство. Він завжди визна-
чався бистротою ума, ціка-
вим і своєрідним підходом до 
справи й мовчазною здсржа-
ністю, беручи участь в дис-
кусії. Але те, що сказав чи 
написав, готов був боронити 
до загину.' 

У свосму домашньому жит-
ті мав мало часу на товарнсь-
кі зв'язки. їм присвячував, 

ші. Був незвичайно великим 
педантом в особистому жнт-
ті, й упертим систематиком у 
праці. 

Між товаришами (мав їх 
дуже небагато) мав велику 
повагу й тішився прихильні-
стю за щирість та зрівнова-
женість. 

І саме тоді, коли в розцвіті 
віку збирався до найвищого 
лету, саме тоді, коли ўкраїн -
ське суспільство ждало від 
нього нових „брил вірша", — 
його не стало у живих... По-
мер передчасно в 1937 році у 
Львові. 

Зійшов передчасно в моги-
лу талановитий бард молодої 
української поезії, правдивий 
мнстець із Божої ляски. Вже 
від давніх літ українська лі-
тература й культура не потер-
піла такої великої втрати, як 
у 1937 р. 

Іван Франко й Нобелівська 
нагорода 

— Чи ти читав фейлетон 
Ікера в „Свободі" про нову 
ккнжку Миколи Понеділка'), 
де пишеться, що ці гуморески 
— це „правдиві й не фаль-
шнві таблетки гострого доте-
пу, добросердечного гумору і 
безжурного настрою? 

— Читав. Ікер написав 
правду про цю нову і першу 
книжку М. Понеділка, поя-
вою якої він скромно відзна-
час аж два ювілеї — десяти-
річчя свосї літературної гу-
мористичкої творчостн і 35-
річчя свого життя. Та, може, 
знайдуться й такі, які не схо-
чуть повірити на слово Іваио-
ві про його друга Миколу. 

То нехай читають Ми-
колину книжку. Знайдуть в 
ній всі, давніше друковані, йо-
го гуморески в різних періо-
дичних виданнях (найбільше 
їх друкувалося в „Свободі"), 
а також і нові, ще досі не 
друковані. 

— Та не всі читачі пого-
дяться з тобою. Деякі з них 
скажуть, що з гуморесок По-
неділка не можна аж так смі-
ятися, щоб притримувати жн-
віт з обережності!, щоб він не 
тріснув. Але автор міг би їм 
відповісти на те так: „Пншу-
чи гумореску, я хотів не лн-
ше розвеселити читача (хоч 
це с великою частиною мосї 
цілі), бо я бажав ще, щоб той 
читач ще й подумав трохи 
над моїм твором". 

— Вдумливий читач буде 
думати над кожним прочнта-
ннм твором. 

— Це так. Але с й такі чи-
тачі, які читають книжку 
тільки ца те, щоб швидше 
проходив час, і не дуже філо 

кої не зрозумій той читач, 
який бажас легкої лектури. 
Говорім про Понеділкову 
книжку. 

— Між Понеділковими гу-
морнстичннми „вітамінами" є 
28 пігулок з життя наших і 
ненашнх людей „по цей бік 
океану" і 22 пігулки з „по-
тойбічного" життя, це зна-
чить з-поза залізної заслони. 

.— Варто б порівняти ці дві 
групи творів і ствердити, 
як автор ставиться до своїх 
героїв, які живуть в добробу-
ті в вільному світі, і як він 
трактўе тих,. що змушені на 
життя „під сонцем" різних ко 
муністичннх диктаторів. 

— В гуморесках з „поцей-
бічного життя" сильна сати-
рична нотка. Автор внсмівас 
несуспільні звички людей, 
які, живучи в достатку, зов-
сім позабули про тих, що бі-
дують на вигнанні в Европі 
(Добродій „Н"), або потрсбу-
ють допомоги такн тут 
(„Жертводавці"). 

— Очевидно, шо такі твори 
можуть не сподобатися бага-
тьом нашим людям, які мусі-
ли б сміятися з себе самих, 
як це виходить із наведеної 
дефініції гумору. 

— Читач напевно не буде 
їх брати на свою адресу, бо 
ж кожна людина вважас себе 
за найчеснішу в світі. Не об-
разяться і читачі тоді, коли 
читатимуть гумореску „Нау-
кова дискусія", бо там з од-
наковою „симпатією" змальо-
вані „професор Реп'ях" і „до-
ктор Карлючка`'. Карлючка 
„викладав в неповносередній 
школі фізкультуру і титул 
професора одержав лише на 

ОСТРІВ ШЕЛТЕР 
(SHELTER ISLAND) 

Молодому іиж. О. ДончуковІ. першому поселенцеві. 
українці ні на (істропі Шг.пер, II. П. 

Зарослі мохом зеленаві кругі 
Та ще водою вирізьблена рінь. 
Тут індіяни мали свій курінь 
І слухали, як хвилі б'ють реву ѓі. 

На горах буки та дуби моїўѓ'х 
Розкинули на спраглу землю тіііЬџ 
А над водою крають висогінь 
І все готують риб гайки співўѓі... 

Нема і сліду давніх індіян, 
Як в Україні древніх деревлян, 
І ватажок до. зброї не скликає. 

Лиш океан гойдає кораблі, 
Та буйнолисті буки на землі 
Шумлять, як пісню, що життя бсзкрас!.. 

Липень, 1957. 

ІУІ. Скала-Стариііький прибув знову 
до ЗДА 

Цього місяця приїхав до 
Ню Иорку відомий наш спі-
вак, перший тенор Королів-
ської Оперн в Брюсселі Мн-
рослав Скала-Старнцький. . 

Під час свого перебування 
на американському контннен-
ті М. С. Старицький (Міро 
Скала) дасть кілька висту-
пів. Першими будуть слуха-
ти гарного співу нашого ар-
тиста українці торонтонської 
громади. В репрезентацііїній 
залі Мессей Гол в Торонті ви-
ступить Міро Скала 15 верес-
ня з новою програмою укра-
їнськнх та класичних пісень. 

Українська громада Ню 
Порќу мала нагоду насоло-
джуватнся високомистецьким 
виступом М. Скали-Стариць-
кого в 1955 p., але віримо, що 
й цим разом наш правдивий 
тенор не погорднть Метропо-
лісю та пригадає нам красу нашого композитора д-ра I-
свого джерельно-свіжого го-Ігоря Сонсвицького. Про фа-
лосу. І хову підготовў концертів дбас 

Акомпаньямент спочивати-1 українська фірма АРКА в Ню 
ме в фахових руках молодого! Иорку. 

М. Скала-Старнцький 

софують над тим, що чнта- j еміграції в Мюнхені, бувши) ках, що аж поцвіли від дав- автора до української люди-
ють. 

— Воно не так то легко пи-
сати гуморески, бо в гуморес-
кях внсмівасться людські сла-
бості, в тому і слабості чита-
чів, а це не завжди людям 
до вподоби. На останньому 

керівником одягового магази-І ности". З того не с вдоволені і ни, яка і тут і там мрів про 
ну в таборі". А „Реп'ях заві- агітатори, але дудусь відгрн-І волю свосї поневоленої кра-

засться так: „Поцвіли. Що жі їнн. дувад-колись харчівнею біля 
Львова і титул професора йо-
му подарували, коли був два 
т$жні культурним референ-
том у Бременському перехо-

Мало хто знас, що І. Франко 
буп першим каидндатом-укра-
їнцем до Нагороди Нобсля в 
1916 р. разом з такими пись-
мсншпиіми як А. Франс, Р. 
Роллян, Ю. Брандес, В. Бржс-
зіна-Єбави й ін. Під час сво-
го перебування у Стокгольмі 
проф. Яр. Рудннцький з Він-
ніпегу, переглядаючи архіви 
Королівської Шведської Ака-
демії, зокрема Нобелівського 

комітету, знайшов цінні матс-
ріялн щодо заходів у справі 
признання нагороди Нобсля 
І. Франкові. Ці матеріали бу-
дуть опубліковані у збірнн-
ку У ВАН у Канаді п. н. 
„Франкіяна на Заході". Проф. 
Рудннцький відбуває, як відо-
мо, студійну подорож по Ев-
ропі, субсидійовану Канадій-
ською Радою Гуманістичних 
Дослідів в Отѓаві і ЮНЕСКО 
в Парижі. 

Міжнародному Конгресі Гу-(довому таборі" 
мористів визнано за найкра-
щу таку дефініцію гумору: 
„Гумор — це така незрівнлн-
ність, яка змушує нас до смі-
ху з самих себе і з довколнш-
нього світу та змушус нас 
призабути, що в нас немає ні-
чого, що спонукувало б нас 
до сміху". 

— Залќиш цю бнстіюумну 
гумористичну філософію, я-

‡ Мні.п.ііі Понеділок. ВІтамІ-
нн. Гуморисггнчні образќи по 
той 1 по цей бік океану. Вндап-
ннцтво Ю. Середяка. обкла-
диика І рисуіжн в тексті робо-
тн Бориса Крюкова. Щкіц ав-
тора — роботи німецького ма-
лпра Тшерна. Буенос Лйрсс, 
1957. ст. 320. -

Це знаменита сатира на 
наш партикуляризм і на на-
шнх „мовознавців". Один од-
ного критикує за непоправну 
мову, але один вживає слова 
„дзснкую", а другий „спасі-
ба". 

- В ПІДСОВСТСЬКИХ ryMOJl!?-
ресках М. Понеділок показує, 
українських людей (не під-
брехачів окупантам!), які не 
помирилися з наїзником і. 
як тільки можуть, сміються з 
нього. Ось колгосп „Цвітуче 
життя" мас наказ „ввесь од-
ноденннй удій молока відпра-
вити в сусідній район для з'ї-
зду агітаторів". Але для цьо-
го бракує бочок. Дід Мусій 
привіз молоко в „старих боч-

тут дивного, що поцвіли? Ко-
лн совстське життя цвіте, то 
чому бочкам не можна? Ска-
зано — цвітущс життя — зна. 
чнть на всіх фронтах цвіту-
щ е . . . " 

— Те саме робить і галиць-
кий селянин із-під Стрия в 
„Будинку відпочинку", ЯКИЙ 
говорить про „щасливе жит-
тя", але при кінці заявляє, 
що „вже нема своїх спогадів, 
були, але тепер краще не зѓа-
дўва ти". 

— І такі всі герої з-під ко-
муністнчної окупації. В них 
українська людина колючим 
словом виявляє свою „любов" 
до р о сійсько-комуністичного 
режиму. „Вітаміни" М. Поне-
ділка, — це гуморески не 
тільки для відпочинку, але й 
для розуму. Цс гуморески про 
два світи, які є розділені окс-
аном, але є об'єднані любов'ю 

— А щоб ти сказав про чн-
сго формальні засоби їхньо-
го автора? 

— Не всі ці гуморески є на 
однаковому рівні. Гадаю, що 
над деякими автор не попра-
цював стільки, скільки треба, 
бо спішився віддати їх до дру-
ку. Але автор ще молодий і 
він зможе ще попрацювати 
над цим своїм жанром, ЯКИЙ 
є тільки однією формою твор-
чости Понеділка. Автор мас 
готову збірку оповідань і вже 
пробував своїх сил в драма-
ТИЧНІГІ творчості. 

Ніхто не сумнівається в 
здібності автора „Вітамі-
нів" . . . 

Це правда. Але один ве-
ЛИКНЙ письменник сказав, що 
здібність, це тільки 10 відсот-
ків ного успіху, а 90 відсотків 
— це його працьовитість. 

Л. Луців. 

ВЕЛИКИЙ УКРАЇНСЬКИЙ КОМПОЗИТОР 
(У 180-ліття траіічної смгрти Максима Березовського) 

Це не безглузда футурнс-
твчна забавка в поезію, а ді-
йсяо лродумааий і слухово 
відчутий вірш, що створює в 
читача відповідний настрій у 
^зв'язку з завмиранням при-
родл восени. 

Але є в АитонИча вірші 
скромніші, простіші щодо 
форми. Ось, напр. „Лист": 

На клаптику палеру 
Рука напише слово 
Коротке: прощай. 
;%оч tutiad очі знову зкоьу 

Обіцюють солодкий 
Одчай. 
На клаптику паперу 
Рука напише, тремтячи, 
Що тісно двом серцям 
На світі 
Широкому. 

Мова Антонича внзначасть-
ся незвичайною чистотою, він 
про неї дуже пильно дбав, він 
її раз-у раз дуже сумлінно 
зглнблював і вивчав. С в ньо-
го добрі й літературні наго-
лоси, с багато цікавих і сш-

У плеяді видатних діячів 
української культз'ри, що сво-
сю творчістю високо запрс-
зентували наші мистецькі здо-
буткн і здобули признання 
чужинецького світу, одне з 
почесних місць належить пе-
редчасно загиблому високота-
лановнтому к о м п о зиторові 
Максимові Б е р е з о всьќому, 
трагічна смерть якого, що 
сталася 180 років тому, зало-
чаткувала довгий список на-
шнх втрат на культурній ни-
ві. 

Короткочасна творча діяль-
ність Берсзовського, що прн-
падала на чорну добу рун-
нування останніх решток ук-
раїнської державиости, внвче-
на ще недостатньо і сама осо-
ба композитора мало популя-
ризована, хоч він і цілком за-
слуговус на це. 

Народився Максим Бере-
ловський 27 жовтня 1745 ро-
ку в Глухові на Чернігівщн-
ні. З раннього дитинства від-
значався він надзвичайною 
музнчністю і, діставши почат-
кову освіту в глухівській шко-
лі, згодом вступив до Кнївсь-
кої` Духовної Академії, де 
З'ва}ќно вивчав стаіюдавні ук-
раїнські співи та почав сам 
писати музичні TBODH. Разом 

лись прекрасні голосові дані 
співака-баса і нахил до гри 
на скрипці. Видатні музичні 
здібності швидко висунули 
його з-поміж інших учнів, і 
він незабаром дістав запро-
шення увійти до Петербурзь-
кої придворної капелі. Пере-
їхавши до Петербургу, Бере-
зовський продовжував свої 
музичні студії під керівниц-
твом придворного капельмай-
стра, італійського музики Цо-
пліса. 

Вже в цей час розкрились 
прекрасні зарадќи великого 
музичного таланту цього об-
дарованого українця, його 
знамениті здібності до компо-
зиції, талант скрипаля, блис-
кучі вокальні дані. Берсзов-
ськото заанґажували до іта-
лійської оперової трупи, що 
виступала при дворі цариці 
Слисавеги. На виставах він 
виявив себе як^високообдаро-
ваний співак-соліст. 

Слава Березовського все 
зротала і врешті уряд відря-
див його в 1764 році на дер-
жавний кошт для дальших 
музичних студій до Італії. 

У відомій на всю Европу 
своїми музичними традиція-
чн Больонській академії Бс-

ѓа падре Джіябатіста Марті-
ні Старшого. 

В Італії широко розгорнув 
ся композиторський талант 
Березовського. Перебуваючи в 
нерозривному духовому зв'я-
зку з батьківщиною, він пн-
ше „Літургію", концерти „С 
лава во вишніх Богові", „Ми 
лість і суд воспою Тобі, Госпо-
ди" прнчасні пісні. їх харак 
теризують бездоганна музика 
техніка, простота, погодже-
ність слова і музики. 

Своїми музичними успіхами 
композитор здобуває собі в 
Італії велику славу. Навча-
ючись в Больонії разом з ю-
ним Моцартом, Бсрезовський 
перемагає його на музичному 
конкурсі. Ім'я славного укра-
їнця викарбовують на марму-
ровій таблиці академії і на-
дають йому звання почесного 
академіка. Численні інші му-
зичні академії обирають його 
своїм почесним членом. 

З-під пера Березовського 
виходить в Італії опера „Де-
мофонт", перший в історії му-
зики оперовий твір, що його 
написав українець. Текстом 
для оперн послужила компо-
зиторові одноіменна віршова-
на драма Пістро Метастазіо. 
Сюжет твору, що висвітлював 
боротьбу між конанням і обо-
в`язком, у висліді якої мо-
рачьна сила перемагає прн-

відповідала легким віршам клепами, постаралися усуну 
Метастазіо та хоч і носила на 
собі сліди італійської школи, 
але була побудована на мо-
тивах української пісні. 

Італійська авднторія захо-
плено зустрічала оперу „Де-
мофонт" уже під час її прс-
м'сри в 1771 році в Ліворно. 
Зваживши на те, що тоді в 
Італії широко розцвігала one-
рова творчість і виступали з 
видатними творами геніяльні 
композитори, такий успіх опе-
рн „Дсмофонт" у вибагливої 
італійської публіка можна по-
ясннти лише її великими ми-
стецькимн вартостями. 

Високими музичними якос-
тями позначилась танож ін-
ша опера Березовського „Іфі-
генія" на сюжет з античної 
еллінської мітології. Зі сла-
вою видатного музики Бсре-
зовський їде до Росії. Пого не-
покоять тривожні вістки з 
України, в якої весь час від-
бирали решту політичних 
прав. Композитор сподівався 
посісти відповідне свосму та-
ланові місце і допомогти бать, 
ківщині. 

Але прибувши до Петербур-
гу, він опиняється в атмосфе-
рі підступств і інтриг. Бездар-
ні фаворити, що наповняли 
катсрннинський палац, боя-
лись появи кожного талано-
внтоп} мнстця, вважаючи Йо-
го небезпечним для себе кон-

ти ного на другорядне стяно-
вище — знову до капелі, щоб 
не дати змоги виявити свій 
великий всебічний талант. 
Хоч Потьомкін прнобіцяв Бс-
рсзовському посаду днректо-
{)а музичної академії, яку він 
плянував відкрити в Кремсн-
чуці, але з цих планів нічого 
не вийшло. 

Спочатку Березопський не 
втрачав надії здобути належ-
не становище, спираючись на 
яке він міг би виступити в 
обороні поневоленої України. 
Він розгортає свою творчість 
головно в ділянці духовної му-
зики. Пого прекрасні духов 
ні концерти, позначені твор 
чою оригінальністю та висо 
кою композиторською май 
стерністю, мимо італійських 
впливів,, побудовані на мело-
ділх української народної пі-
сні та київських церковних 
співів і розкривають їх автора 
як справжнього творця пито-
мого українського хоіювого 
стилю в духовній музиці. З 
них концерт „Не отвержи ме-
не" немов відображав страж-
дання поневоленої України і 
драматичні переживання са-
мого автора, приниженого і 
невизнаного в ненависній йо-
му іюсійській столиці. 

А на Україні творились усе 
страшніші злочинства. Буча 
знищена Запорозька С і ч. 
Скасоваяо асі українські по-

зневірившись у можливості 
дістати відповідну до свосї ос-
віти і таланту посаду, не ма-
ючи змоги допомогти понево-
леному українському народо-
ві, Максим Бсрезовський тя-
жко захворів і. мабуть у ви-
гляді піютесту піютн зневаги 
над ним і його наіюдом, у 
зовсім молодому віці 31 року, 
2 квітня 1777 року вкоротив 
собі життя, ставши як пізні-
ше Артем Вадель, жертвою 
тієї чорної доби поневолення 
і започаткувавши своєю смер-
тю довгу мартирологію дія-
чів української культури. 

Коли в Росії смерть Бере-
зовського ліюмовчали і па-
м'ять пію нього швидко загу-
бнлась, то на Заході слава 
його не загинула. Славний 
італійський учений Л. Сакке-
ті в свосму нарисі загальної 
музики, англійський музико-
лог Стаффорд в історії музи-
кн. французький дослідник 
Феті в „Загальній біографії 
музик", як і інші визначні іс-
торііки музики в інших краї-
нах, поруч з великими компо-

н юрамн Бвропн згадували й 
ііерезовського, відзначали йо-
го талант і вклад у всесвітню 
музичну скарбницю. Треба вІ-
рнти, що незабаром прийде 
час, коли спадщина Максима 
Борсзовського буде дбайливо 
зібрана, належно оцінена й 
виконувана на вільній Укра-
!Н1. 

Г..Х 



З мистецького Парижу 

БЕРНАР ЛЬОРЖУ 
У цьогорічному мистецько-

му сезоні в Парижі б у л о ба-
гато цікавих виставок. ІПн-
роко коментована виставка 
найновіших образів Пікассо, 
прийнята, як завжди, з вели` 
кою повагою, але без осо-
блнвого ентузіязму. в травні 
перша біг.нна.іе в Парижі мо-
лодих мистців, яка б у л а по-
кажчнком' наііновішнх тен-
денції у малярстві. А н а ќі 
нець сенсація! Справжня сен-
сація — відкриття 25 травня 
виставки Берн ара Льоржу. 

Виступи Льоржу мали зав-
ЖДіі велику Дозу сенсації. 
Кілька років тому він оголо-
снв маніфест проти абстрак-
тного мистецтва. Він і с в Па-
рнжі, як не головним, то най-
головнішим опонентом проти 
впливів Пікассо „і Матісса. 
Ним разом ' ного вістря звер-
яене проти молодих мистців. 
Не називаючи імени, т о це 
атака проти Бернара Бюфе. 
— молодих мистців опанува-
л а паніка перед кольором, бо 
далеко трудніше малювати 
кольором, ніж чорною, б ілою 
і сірою, — пнше Льоржу. Ма-
лярство чорно-біле — це ма-
лярство романтичне, це ма-
лярство роману панни Сеґан. 

не тільки через надмірний 
квазі-інднвідуалізм, але і че-
рез систему галерні, у вели-
кін мірі відірвалося від жнт-
тя і втрачао з тим вже біль-
ше контакт. 

Це, так би мовити, зовніш-
ніи бік бунту Бернара Льор-
жў. Самеж ного малярство — 
це також бунт. Виставка його 
носить назву „Масакри в Рам-
бус". Рамбус — це старий ліс 
резерват біля Парижу. Там 
на протязі року підгодовують 
дичину і всякого роду дике 
птаство, а восени президент 
Франції запрошує туди внз-
иачвих гостей, днпломатич-
ннй корпус та інших достон-
ників на лови. І цей ліс вн-
брав Льоржу. щоб там уста-
витн персонаж свосї драми, 

(.що протестўе проти людніш 
вбивника. Шармаитний стрі-
лець, що націляється рушни-
цею, патетична жіноча пос-
тать з нафтовою лямпою в 
руці, величезна сова, мертвий 
стрілець, якому кольорові ф а -
занн видзьобують язик — це 
персонаж, а ліс Рамбус — це 
куліси цього гігантичного об-
разу, який виставив Л ь о р ж у 
біля карусель на площі Інва-
лідів у Парижі. Ц е власти-

I j l . Світ 

НАРИСИ З ІСТОРІЇ УКРАЇНСЬКОЇ 
ПРАВОСЛАВНОЇ ЦЕРКВИ 

А л е вістря Бернара Льор-{ во тільки одинокий внставле-
ж у звернене не тільки проти і ний образ Льоржу. Решту ве-
ланівннх тенденцій сьогочас-{ лнкої залі заповнюють ескізи 
ного малярства. Цьогорічний ' д о того ж образу, також д у ж е 
його виступ — це протест 
проти всього. — Я хотів про 

великі форматом. У другій, де 
п{о меншій залі виставлені об . 

тестувати проти д у х а замкне-1 рази малярів Моте і пані Тіс-
ности, пнше Льоржу, проти 
торговців образами проти му-
зейннх консерваторів, проти 
всього, що застояне і брудне. 

В травні в Парижі чудесні 
теплі дні. На вулицях повно 
парижан, на великій Площі 
інвалідів уставлені каруселі, 
колеса щастя, лавочки з со-
довою водою під кольоровими 

серан, але вони тільки кулі-
си, передусім Моте, що і ду-
хом і формою і кольором ЦІ 1-
ковнто під впливом Льоржу. 

З цього короткого опису чн-
тач, здається, змоніе виробн-
ти собі загальне уявлення про 
,,Масакри" Льоржу. Цей об-
раз нагадує Пікассову Гвер-
ніку, нагадўе кошмари Гої, 

шт 
Плякат Льоржу 

Ооип Залеськин 

ІВАН ФРАНКО Й УКРАЇНСЬКА МУЗИКА 

парасолями, будки ворожок; нагадує Ґроша, нагадує Бос 
— все для розваги і дозвілля 
парижан. Там розтягнув свою 
буду і Бернар Льоржу, і па-
рнжани, виходячи від ворож-
ки, заходять в сусідні двері 
і на виставку образів, без ве-
ликого здивування, бо в Па-
рижі найнезвнчніші речі — 
зовсім природні. Тут і немає 
незвичних речей. 

Барак Льоржу тільки на-
звою нагадўі: барак. Ц е одна 
з найелегантніше уряджених 
сьогодні виставок в Парижі, і 
коштує вдесятеро більше, ніж 
винаіім найкращої галерії. Це 
дві розкішно уряджені залі, 
які запроектував архітект, з 
малими фотелями, хідниками, 
неоновим світлом. Але це на-
знвасться барак, і з цього ба-
раку, за словами Льоржу, мас 
початися новий рух і поворот 
малярства до його популяр-
ного сенсу . . . ледве чи від 
цього акту Льоржу галерії і 
музеї перестануть існувати, і 
ледве чи від сьогодні маля-
рі почнуть ставити власні ба-
ракн. А л е думка Льоржу не 
зовсім позбавлена глузду. 
Цим він каже, що мистецтво 

ха. В цьому і слабе місце „Ма-
сакрн". Це сантменталізова-
ний (і як би це давно звучало 
з огляду на майже бруталь-
ний підхід) збір різних світо-
спрямувань, від романтизму 
до сюрреалізму. Найсильніше 
місце цього образу в тому, в 
чому він нагадує тільки Льор. 
ж ў : майже до брутальностн 
сильний колір, від якого гля-
дач виходить з болем голо-
ви. Один відвідувач вписав у 
книгу гостей: — „Так, це дій-
сно масакра" маючи на думці 
очевидно, не назву образу, а 
саме мал я р с т в о Бернара 
Льоржу. 

Виставка Льоржу і зовніш-
ньо і внутрішньо — бунт, але 
не виглядає, щ о б цей бунт 
міг зрушити нашу ллянету з 
її втертого шляху . Якщо її 
колись щось зрушувало, то не 
так відвага і голосні декля-
рації, які задемонстрував 
Льоржу, а радше спокійна ло-j 
гіка. І ця виставка залншнть-
ся тільки сенсацією, в якій 
чогось с забагато і рівночас-
но замало, 

Яків Гніздовськш`і 

Англомовна україніка в 1956 р. 
„АСОЦІАЦІЯ Модерних Мов" в 

Америці (‚`Лініїѓїї Language As-
SOCtatiori of America!) видала 

дильших роках), впжлисо буде 
ДІбрПТИ ДЦНІ Про АНГЛІЮ, '!'('.ііі-
цію ft Німеччину. Щойно тоді 

квітні ц. р. черговий том „Ніч- j будемо мати повний образ укра-
ної бібліографії", що охоплюѓ, 
матеріял за 1956 рік і. крім 
праць із англійської, французь-
кої, еспаиської, португальської, 
німецької та пі ділянок, прнно-
сить дані про минулорічну про-
дукцію в слов'янських, в тому 
ѓі українській, ділянках. 

Минулорічна англомовна ук-
раїиіка заторќўе три` основні 
сфери: загальні бібліографічні 
праці, мовознавство, літератур` 
ну критику й фолкльор. Праці, 
книжки й статті з цих дисцип-
лін поміщені на СТОр, 384-402. 

З авторів њі:чмні такі: В. 
Безушко, Ю. Луцький, В. До-
рошенко. Д Чнжевеькяй. ІО. 
Шевельов, Яр. Рудницький, П. 
Ковалів, Н. Іщуќ Пазуняк, М. 
БоровськиЙ, В. Свобода. В. Дер` 
жавнн, Ю. Бойко. К. МанишЃ. 
К. Біда, С. Ѓординський. М. 
Стахів, І. Витаиович, М. Ман-
дрики. Яр. Сливутич, В. Ре-
вуцький та ін. 

Для цњі бібліографії ексцер-
повано такі періодичні видай-
ня: Український Квартальних 
(УКК), Аннали У ВАН (Ню 
Порк), Славістика У ВАН (Він-
іі.'.!'-:''. Ономастика УВАН і Він-
иіпеГ), Український огляд (Юк-
рейніси Ревю, Мюнхені та інші 
джерела. На жаль, велика кіль-
кість цінних статѓей із Англо-
мовного Додатку ‚‚Свободи" не 
ексцерпована і цю прогалину 
треба б якнайскоріше виповни-
ти. Те саме з ївшими украінсь-
кими часописами, в Америці й 
Канаді, шо мають додаткові ан-
гломониі сторінки. 

В порівнянні з іншими сло-
В'ЯНСЬКИМИ ДОСНПК'НННМИ. біб-
ліографічний матері ял за 1956 
рік показўе, шо ми стоїмо нрнб-
лнзно на третьому МІСЦІ ПІСЛЯ 
росіян і поликів. 

Бібліографія МЛА за 1956 р. 
переломова до певного ступня, 
бо вона включає не тільки ма-
теріял з Америки й Канади, 
але й з інших країн і контниен-
тів. Для україніки і нќа буде 
продовжуватися й у 1907 н 

їнської продукції на мовному 
літературному полі. Найважли-
віша справа - - придбати людей 
до праці, значить, підшукати 
охочих для ексцерпування зга-
даннх ділянок в українських і 
не-українськнх жу'рналах, чи 
часописах. Тому, що це прсстн-
жева справа української спіль-
ноти поза межами України, тре-
ба думати, що знайдуться ие 
тільки охочі співпрацювати, але 
ft наші центральні установи по-
цікавляться нею й фінансува-
тнмуть пкщо-до-чого працю над 
повною ексцерпацісю матсріи-
лів. Підписаний взяв покищо на 
себе такі видання: Ukrainian 
Quarterly, Annals of Ukrainian 
Accademv of Arts and Sciences 
in the US. Slavistica UVAN, Ono-
mastica UVAN, Ukrainian Review, 
I'crania Libre я ін. Треба когось, 
хто б зайнявся: англомовними 
додатками „Свободи" й ін. ук-
раїнськнх часописів і журналів 
в Америці, "Die Ukraine" (Mue-
nicli). "Ucraina" (Rome). "I'kra-
inian Btilctin" (New York) тощо. 

Яр.. Рудницький 

Наприкінці 1950 року вийшла 
нова книжка Василя Бирки — 
и німецькому перекладі Еліза-
бети Е. Кеттмаер, під назвою 
'TROJANDEN - ROMAN". Ман-
нгаЛм. видавництво К. Кессле-
ра, 100 стор., ціна $1.50. 

Замовляти можна в усіх 
книжкових магазинах ЗахідньоІ 
Німеччини (відправляючи, од-
ночасно з грошовим переказом. 
також листівку з назвою кннж-
кн і вндавннцтва), або без-
иосередньо у видавництві: 

KESSLER VERLAG 
17а Mannheim 

U3, 1617 
Germany 

Соті роковини з дня наро-
дження Івана Франка відбн-
лнся живим гомоном у всій 
українській пресі, в цьому іі 
у виданнях підсовстської Ук-
раїнн. Цим роковинам прн-
свячене м. ін. дев'яте число 
літературио-худонснього ж у р -
налу „Жовтень" ( з а місяць 
вересень 1956) , який внхо-
днть у Львові, як орган спіл-
ки совстських письменників 
України. Є в ньому і статті з 
музичною тематикою, про які 
хочу тут згадати. 

В статті Івана Франка і му-
зика" насвітлюс Станислав 
Людкевич відношення Івана 
Франка до української музн-
кн та українських композито-
рів, його працю і значення в 
ділянці українського музнч-
ного фолкльорў. Згадує про 
вплив творів Франка на твор-
чість українських композито-
рів та а н а л п у с причини чо-
му порівнюючи не багато по-
етичннх творів Франка діста-
ло музичне оформлення. Ав-
тор підходить д о свосї теми 
обережно, щоб, як пише, унн-
кнути деяких недооцінок або 
й перебільшень, в які не раз 
впадають автори аналогічних 
критичних нарисів, щоб до-
казати, що даний письменник 
був музично обдарований чи 
музично освічений і тому як-
раз міг глибоко розуміти чи 
відчувати музичні твори. „Та-
ка настанова ніяк не сприяє 
піднесенню величі його ду-
ха". Стаття Людкевича напн-
спна фахово й об'єктивно. 

В статті „Він був слугою 
народу" проф. київської кон-
серваторії М. Микиша подає 
свій спогад про І. 'І'ранка, ко-
ли то він, Микита, як учень 
М. Лнсенка, бував у нього на 
мистецьких вечорах, на яких 
збиралися найталановитіші 
діячі української і російської 
культури. Зрозуміло що Мн-
кнші треба б у л о впровадити у 
кватнру М. Лисенка і діячів 
культури „старшого брага", 
яких, як знаємо, Лисенко не 
д у ж е то любив. А втім і сам 
Микиша проговорюється, що 
ці зустрічі були насичені ат-
мосферою народної творчос-
тн і патріотизму, а ненавистю 
д о царського самодержавства 
(і діячі російської культури 
цьому потурали?) та що на 
однім такім вечорі російська 
поліція заарештувала Лнсен-
ка. В 1907 році на одній ве-
чірці були прнявні також 
Іван Франко, Коцюбинський 
і Леся Уќранќа, яка під час 
дружніх бесід і суперечок 
„послалась на вчення К. Мар-
кса і навела ряд цитат, що 
свідчили про її знання і розу-
міння основних положень 
марксистського вчення". По-
за тими „реверсами" в честь 
своїх „босів^ згадує Микиша 
про ювілейні святкування в 
честь Франка у Львові та про 
свій виступ на ювілейному 
концерті в 1913 році зі сольо-
співами до слів Франка. На 
цей концерт приїхав був Ми-
кнша з Києва, запрошенні! 
львівським комітетом для від-
значеяня ювілею Франка. 
Григорій Нудьга, кандидат 
філософічних наук, у статті: 
„Пого пісня живе" пише про 
праці І. Франка з обсягу ук-
раїнського фолкльорў та про 

його поезії-пісні, зокрема про 
гнмн „Вічний революціонер" 
та „руських хлопів раднка-
лів". Про найбільш попул.чр-
ну пісню „Не пора" автор не 
пнше, мабуть зі страху, щоб 
не розгнівати „старшого бра-
та", а тільки згадує, що „без-
перечно під впливом І. Фран-
ка виникла в період револю-
ції 1905-1907 пісня „Не пора", 
що являє собою творчу пере-
рібку Франкового вірша" — 
і напроваджує текст цієї піс-
ні, першу строфу якої подам: 
„Не пора, не пора, не пора 
грубих трутнів на плечах но-
снть! Довершилась робітни-
ків кривда стара, нам пора 
вже на себе робить!" 

В журналі поміщена від-
битка барельєфу роботи ху-
дожника І. Зарецького, нќа 
мас бути портретом І. Франка, 
як вказує підпис. Т а цей 
Франко щось зовсім подібний 
д о . . . Сталіна. І сталінський 
вус, і сталінське чоло, і ста-
лінський погляд. Тільки ви-
шивана сорочка не сгалінсь-
ка. Постав цей барельєф ма-
буть в часі, коли Сталін був 
ще „батьком народів". 

У літературно-художньому 
журналі „Вітчизна" число 9 
за місяць вересень 1956, вн-
данім у Києві, є довша стат-
тя Марії Загайкевнч під за-
головком: „Українська музн-
кп в житті і творчості Івана 
Франка". В цій статті накре-
слюс авторка зв'язки Франка 
З музичним життям, почина-
ючн участю Івана Франка У 
шкільних хорах під час його 
науки в Нагуєвичах, Ясени-
ці Сільній і Дрогобичі, опн-
сус його зв'язки з західньо-
українськнми композитора-
ми, з М. Лисенком, співаком 
Ми шугою, який помагав ма-
теріяльно І. Франкові, щоб 
дати змогу друкувати його 
твори, пише про його праці з 
ділянки українського фол-
кльору та як збирача народ-
них пісень. Напроваджує дум-
ки Франка про значеігня піс 
ні в суспільному житті наро-
д у : „Пісня має у нас в данс-
му моменті не лише артисти-
чне, але і суспільне значення, 
як один з елементів, що посд-
нують людей, полегшують їх 
організацію і співпрацю для 
цілей народного відроджен-
ня." Стаття написана на ос-
нові численних джерел, які 
подає авторка. „Реверансів" 
у сторону сучасного режиму 
в статті не багато, але с хо -
ча б такий: „Музично-есте-
тнчні принципи Франка блп-
зькі ідеям радянської музики. 
Разом з іншими досягнення-
ми передової філософської 
думки дожовтневого періоду 
вони відоѓрали і відограють 
важливу прогресивну роль в 
становленні і розвитку укра 
їнського радянського музнч-
ного мистецтва". Могла ша-
новна авторка це закінчення 
статті собі дарувати, бо його 
як то кажуть, до цілості стат-
ті ні пришити, ні прилатати. 

В часописі „Новий Щ л я х " 
(Вінніпег, Канада) ч. 100, з 
дня 21 грудня 1956 появила-
ся стаття нашого музикознав-
ця Павла Мацеика під заго-
ловком: Іван Франко в музи-
ці". В цій статті пнше автор 
про відношення Франка д о 

Під таким заголовком з'явив-
гя недавно l.nfi том праці проф 
І. Власовського в англійській 
мові, у виданні Української Пра 
вославної Церкви в Америці. 
Мас він 265 стр. друку, список 
митрополитів України, великий 
покажчик та 46 Ілюстрацій. Це 
с. перший том у перекладі з 3-4-
томового українського видання, 
з яких два вже вийшли, а тре-
тій в процесі друку. Переклад 
на англійську мову зробив М. 
Дяковський з допомогою кіль-
кох осіб, прізвища яких згаду-
с.ться у передмові М. Дяковсь-
кнй виконав переклад дуже доб-
ре, ясною мовою, що у читача 
не викликиѓ, сумнівів та труд-
ношів. 

Кілька слів треба сказати про 
самого автора. Проф. І. Вла-
соиськнй родом з Харківщини, 
вихований в священичій родині, 
закінчив Харківську духовну 
семінарію ( був. колегіюм, де 
навчався свого часу Г. Сково-
родаі, а потім Київську Духов-
ну Академію. В 1908 р. внсту-
!Ші! і.'і науковою дисертацією 

І на тему „Критика історичного 
митеріялізму в походженні 

І християнства". Але в тому са-
мому році духовна адміністри-
ція оголосила І. Власовського 
„революціонером" і тим самим 

І позбавила всякої можливості! 
працювати в церковних устано-
вах. Після того проф. І. Вла-
совський переїхав на Волинь, де 

j присвятив себе педа`гогічніЛ 
діяльності. Був директором гім-
назіі в Луцьку, а від 1930 р. 
став брати активну участь в 
церковному житті Волині. Він с. 
автором чисельних праць на те-
ологічні теми. 

Пару місяців тому в Ню Иор-
ку вийшла друком праця Р. 
Пейна — „Святий Огонь", прнс-
вячена Отцям Східньої Церкви. 
Зі-адусмо навмисно про цю 
книгу тому, що вона являє со-
бою ніби передмову до праці 
проф. І. Власовського — опові-
дас про розвиток Православної 
Церкви на Сході, зокрема у 
Візантії, про її устрій, дух і 
головне вказує, що відокрем-
лення Яахідньої І Східньої 
Церков не .зв'язане а якоюсь 
одною датою, а сталося від са-
мого початку, коли зустрілися 
різні ментальності і різні ро-
ауміння релігійних проблем. 

Християнство забарвлене о. 
точеиням, в якому воно розвн-
вається. Римський Захід є прак-
тичннй, легалістичниії, з твер-
дим проводом, пов'язаний г.ди-
ноіо організацією. Східня Церк-
ва має багато національних 
Церков І не тик тісно пов'язана 
в своїй організації. Особлнвос-
ті православія легко пінають-
ся и творах Святих Отців Церк-
ви. 

Неможливо в короткій стат-
ті вказати всі важливіші місця 
цієї гарної пращ проф. І. Вла. 
совсекого, бо вона с першою 
монументальною працею про 
Історію нашої Української Церк-
ви. Автор мас багато орнгіналь-
них думок, які не раз внплива-
ють перед читачем. Ось на стр. 
14-ій, говорячи про Констан-
тинопольський патріярхат, він 
пише: якщо „Церква вжнваг. 
більше чужого елементу в ісра-
рхії для різних тимчасових ці-
лей, иапр. денаціоналізація чи 
льтурного пікорення тівї чи ін-
шої частини своєї пастви, тоді 
виростає сильніше серед ціс.ї ча-
стнни прагнення церковного се-
паратизму. що найліпше вндко в 
історії Болгарії, Сербії або Ру-
м у н і ї . . . Цей самий процес 
прийшов до свого повного офор-
млення в 1917 р. па Україні, хоч 
московська ієрархія Православ-
ної Церкви тоді не хотіла й не 
визнавала українських аспіра-
цій..." Далі, на стор. 18-ift, ав-
тор говорить, що руснфікаторсь-
ка роля Росії в Православній 
Церкві на протязі ХУІІІ-ХХ ст. 
ст. викликала сильну ворожне-
чу до Української Церкви в 
1917 р. Між іншим, ця оцінка 
цілей московської Православної 
Церкви збігається з думками 
відомого американського істо-
рика С Латурета в його 7-то-
мовій історії християнства, (т. З 
стр. 368). 

На стор. 16-ift проф. Власовсь. 
кий говорить, що перші три 
століття християнства І період 
Вселенських Соборів „фактично 
є історією окремих Православ-
ннх Ц е р к о в . . . часткою універ-
сальної Православної Церкви є 
національна Церква українсь-
кого Народу, історія якої є 
предметом цієї праці". 

Автор висловлює думку, що 
в 988 р. з заснуванням київсь-
кої митрополії, як формальної 
й канонічної складової части-
ни Константинопольського Пат-
ріярхату, і до 1686 року вона 
можливо чи не одинока з Пра-
вославних Церков була тісно 
повязана з життям та прнзна-
ченням її народу, як нації, після 
того була фактично підпоряд-
кована Московському патріяр-
хові. „Національний елемент в 
житті Церкви грав найбільшу 
ролю, коли державна незалеж-
ність народу була втрачена і 
Україна стали частиною чутких 
держав, Литви. Польщі та Мос-
ковії"... 

української народної пісні 
про його зв'язки з українсь 
кими композиторами та подас 
доволі повний перегляд му 
зичних творів українських 
композиторів до поезій І 
Франка. Не згадав тільки ав-
тор про сольоспіви В. Бар-
вінського (Ноктюрн, сонет) 
та пію композиції А. Рудниць-
кого (Пролог д о Мойсея) . 
Композиція для хору „Ой, 
ідуть, ідуть тумани" напнса-
на Я. Ярославбнком, а не 
Людкевичем, як подас п. Ма-
ценко. 

Тут треба додати, що ще в 
1767 р. українські, як і грузинсь-
кі, єпископи не були на списку 
ієрархів Московського патріяр-
хату, про що свідчить в своїх 
описах тогочасної Росії ан-
глійський посол Г. Макартей. 

Говорячи про впливи на роз-
виток Української Церкви, ав-
тор згадує, крім Випаяти, та-
кож Балкани, але не згодує 
православної Грузії, хоч маємо 
кілька таких джерельних вќазі-
вок. Ці впливи залишили дея-
кі сліди в нашій лексиці, як 
напр. баня, грузинське — ба-
ні. ґазда. Ґуля, птах, чалий та 
Ін. Про грузинські впливи ни 
Україні широко згидує зокрема 
єп. Кнріон у своїй Історії Гру 
зинської Церкви, нвводячн при 
тому думки проф. Лолитннсь-
кого а 1902 р. 

Наслідки занепаду ВнзантіІ 
а також занепаду взагалі Рим-
ської Імперії, привели до велн-
кнх змій у духовому житті на-
родів того часу. На Заході, за 
словами Т. Рукера, Церква ста-
ла джерелом Ренесансу, u на 
Сході, як це показує І. Власов-
ський, стала джерелом нової 
розбудови культурного життя 
та поглиблення релігійного вн-
ховання. 

На стор. 26 проф. Власовсь-
кнА правильно оцінює значення 
літописів та інших літератур-
ннх пам'яток, які творили осно-
ви нашої культури, підкреслю-
ючи дуже важливий аспект цих 
праць, що в них не тільки самі 
історичні факти, дати, миють 
значення, але головне „гово-
рять вони серцем", передають 
настрої поколінь. 

У той час. коли Польща по-
вела иктнвну боротьбу з Укра-
їиською Церквою, стараючись 
Замінити православ'я католн-
цнзмом, українські релігійні о-
соби знаЛшлн в притаманних 
православній вірі прикметах ба-
гзтюще джерело енергії для за-
хнсту своїх прав. Автор докла-
дно описує, як то Петро Скар-
га (1577 р.) виступав з гост-
рою критикою проти слов'янсь-
кої мови в церковному вжитку, 
як нападав на „русинську" мо. 
вў, що є, мовляв, некультурною 
й ні до чого не придатною, і як 
вимагав, щоб євангелію читали 
тільки в грецькій або латинсь-
кіП мові. 

Виступ П. Скарги, а за ним 
боротьби проти єп. Балабана, 
що її повели єзуїти з Бильна. 
надили нової енергії православ-
ним українцям, які взялися за 
нові переклади свингелії на 
руську мову. Про це точно за-
значено в передмові до Пере-
сопннцької Євангелії, уривок з 
якої наводить Лотоцький в „У-
країиськнх Джерелах Церков-
ного Права", (стор. 29). На 
жаль, проф. Власовський не 
згадує про це детально. Прав-
да, на ст. 63-ій, у зв'язку з 
проповіддю в слов'янській мо. 
ві Кирила та Методів, ноао-
диться досить цікавий матері-
ял їхніх ворогів. 

Високий дух Православної 
Церкви в часи перед Берестям 
дав можливість поглибити осві. 
ту та знання в Україні. Насвіт-
люючи ці питання, автор зупн-
вясться досить детально на 
впливах зах.-європейської Ре-
формації, при ому його погля-
дн розходяться тут досить знач, 
но з поглядами М. Грушевсь-
кого. 

Дуже цікаво подоле иомаган-
ня київських мнтрополитів вде. 
ржати центр Православ'я на У-
країпі, коли наростаюча сила 
Московщини хотіла захопити 
цілком під свої впливи релі-
гійне життя. Проте в цьому роз-
ділі ми не поділяємо поглядів 
автора щодо впливів монголь-
ськоі імперії. Модерна історич-
на науки розглядиє тодішнг. 
життя під іншим кутом зору. 

Проф. Власовський у своїй іс-
торії дуже точно інформує, як 
прийшло християнство па У-
раїну, як воно лоиінрювалосн і 
яку ролю в тім відігравала Кн-
єво-Печерська Ливри. 

Насвітлення періоду перед 
Берестейською Унією ти нас-
лідків Унії подане автором до-
снть повно Й об'єктивно, хоч в 
деталях різниться воно від по-
дібних матеріялів в Історії У-
країнн Д. Дорошенка, зокрема 
від поглядів О. Лотоцького, по-
даннх в його „Українських 
джерелах церковного права" 
(стор. 135-143 та ін.). 

В цих останніх розділах Іс-
торія читається з особливо яе-
лнким Інтересом, зокрема місця, 
присвячені розвиткові культур-
ного життя в Україні та ролі 
Церкви в тому розвитку. А як 
би то імпонувало дослідникові 
та читачеві не.украінцеві, коли 
б автор був щедрий на джерель-
ні поснлиння та нотатки в са-
мому тексті книги! Тоді „Істо-
рія" була б бездоганна й зро-
била б величезну прислугу для 
української правдивої науки 
Правда, автор подиє немало та. 
кнх посилань, але їх все ж не-
доснть. 

Як нам відомо, список дже 
рел буде поданий при остан. 
НЬОМУ ТОМІ, а л е при такіЃї СИ 
темі впорядкування матеріялў 
важко буде над ним працю-
вати. 

Нам здасться також, що пов-
ніше насвітлення положення У-
країнської Православної Церк-
ви в часи до XVI ст., иа фоні 
загального розвитку хрнстиян-
ства в Східній Бвропі та су-
межннх країнах, могло б бути 
дуже корисним, бо покидало б 
її особливості та велику місій-
ну ролю, яку вона тоді відігра-
вала. В тім розділі могло б бў. 
ти насвітлене положення хрнс-
тиян під мусульманами, після 
здобуття турками Візантії, та 
васмовідносинн України з Ту-
реччиною тих часів, а там було 
не-тільки нищення мусульмана-
ми всього християнського, як 
то загально твердилось — там 
була толеранція значно більша, 
ніж, напр.. при погромі хресто-
иосцями Внзантіі в 1204 р. під 

СВІДЧЕННЯ ЛІТОПИСІВ ЩОДО ПОХО-
ДЖЕННЯ РУСИ 

В 1956 p., в Мюнхені, вийшла 
в світ наукова розвідка проф-
д--ра В. Т. Грншка: „Свідчен-
ня літописів щодо північного ЧИ 
південного походження Руси'. 

Стислий зміст розаідкн, на 
кінці, подано в німецькій мові. 

Той факт, що в Евролі кни-
жки скоро розійшлися і стала 
підручним документом до тем 
сучасного дослідження Сходу 
Європи і большевизму, гово-
рнть за її вартість і актуаль-
ність. 

„Надаремне ми, українці, сил-
кусмось удоводнюватн, що ми 
становимо „новий" чи „моло-
днй" нарід. Своєю порівнюючи 
молодою назвою — Ім'ям „У-
КрОІНа", ЯКОЇ с в і т н а і і р а и л у . як 
держави, не знав, ми зриваг.мо 
й палимо мости до своїх) дав-
иього славного держи ВНОГО МИ-
нулого. Викидаючи ім'я Русь, 
ми калічимо себе як націю, мн 
робимо з себе якесь соціологи 
чиє соромливе немовля, нікому 
незнане. Легко відкинувши 
своє ім'я Русь, ми тільки до-
велн б нашу слабку історичну 
пам'ять та відмовились би від 
своїх дідів і прадідів, увірвали 
б нитку зв'язку з тисяолітньою 
власною державністю й полі, 
тнчио-культурною традицією — 
русів і козакорусів". (стор. 17). 

Таки с теза і правди, як вис-
новоќ виведена Автором піс-
ля поданих джерел і свідчень з 
літописів. 

Ще в час мирних перегово-
рів Української Делегації з Де-
л era цією Московською, 31-го 
травня 1918 р . відповідаючи 
Риковському, гетминськнй днп-
помит Сергій Шелухін відрубав: 
„Росія взяли ім'я від України". 

Європейська преса, що писа-
ла тоді про Відродження Укра-
їнської Держивностн, підкрес-
лювалз. що „Київ не дасть се-
бе поневолити Москвою: HUB-
пакн, треби передбичувити, що 
з цього часу руський Імперія, 
лізм зміцниться в Києві, та Із 
Km на ІІІДе НОВЄ буДІВНИЦТВО 
руської державности і руеь 
кої іх)сподарчої політпг.н." (П. 
Бернгардт), 

З арабських, німецьких та ру-
мунськнх документів, з літонн-
сів східно-европейськнх, як ба-
чимо а праці проф. В. Т. Гри-
шка, анасмо, що історія засти-
ли ниших давніх предків — Ру-
сів на причорноморському чор-
ноземі, в околицях Дніпра і Ки-
сва. А чи многотомни Історія У-
країни-Русн проф. М. Грушев-
ського не стверджує цієї пран-
Д И ? ! 

Наукова вартість розвідки в 
її систематичній джерельності, в 
ясності поі`тавленої тези. Пра-

ця с згустком ЛІТОПИСНИХ СВІД-
чень в користь історичної прав-
ДИ. 

НІтучпа, а тому й завжди дес-
потична. Московська Імперія за-
кільчнлась І виросла з гону І 
духу Чіигіз-Хана. її жорстокі 
правителі все прикривали її 
спотворене обличчя чужими бла 
городниміі іменами, назвами І 
кличами, обманюючи цивілізо-
ваннй світ. І так крок за хро-
ком, через обман і підступство, 
потуга розширилася від Моск-
ви-рікн і Волги до Пекіну 1 
Берліну. 

А на слідах того розширен-
ия від віків гори трупів, кров 
і страждання^ 

Чн не нийбільшр, в своїй так-
тнці іюзширеннн, Москва обма-
ну.іа цивілізовиний світ саме 
тим, що прикрили своє лнце їм', 
ям і минтісю князівської Ки-
ївеької Держивностн і Прнчор-
номорської Русн?! 

РОСІЙСЬКИЙ академік А. А. 
Шахматов писав: „З того ж 
часу, з кінця Х Ш століття — 
початку XVI століття, визнача-
пться внннкиення нової народ-
ности - великоруськоЃ'... „Між 
піднесенням Москви і навалою 
татар мусить бути зв'язок, і 
зв'язок не лише хронологіч-
ний". (А. А. Шахматов, „Вве-
денне в курс исторни Русского 
язьіка" часть І, стр. 113, Пет-
рогрид, 1916). 

Чн треби тут, на цім місці, 
подавати загальновідомі істо-
ричні фикти про те, що Киівсь-
ки Русь, як держава, як 1м-
лерія Рюриковичів, існувала 
значно раніше ХШ-XTV сто-
міть. 

Імперія Карла Великого іс-
нувила на заході, а Імперія Рю-
риковнчів на сході Европн. — 
Київ, як господарчий і культур-
ний центр Руси, вже тоді був 
у творчих зносинах із європей-
ськнм заходом і мохаммедансь-
ким сходом. 

С т я т і м київську історичну 
мантію з . північного штучно-
твору і тоді побачимо власти-
ве обличчя Москвп. 

Мало того, тоді побачимо на-
ціональне лице та історичну 
біографію кожного народу, ві-
ками замюіеного в державній 
схемі Московщини від Івана 
Калити до Микити Хрущова. 

Скромна, але науково-актуа-
льна праця „Свідчення літопи-
сів" проф. В. Т. Грншка, орісн-
тує не нропагаиднвно, u нау-
ково, з чого треба починати, 
щоб продовжити і довершити 
Діло Української Дипломатії 
1918 р. 

' Дії Мш'киленко. 

ПОЕЗІЯ 

НОВІ КНИЖКИ 
І СПОГАДИ 

і Юрій Клен. Твори. 2-ий 
том. За редакцією Євгени Ми-
ланюка. Торонто, Канада. Фун-
диція іменн Юрія Клена, стор. 
352. 

ПОВІСТІ И ОПОВІДАННЯ 
# ВаСИЛЬ Чаііл.-ін.о. З о й к ти 

інші оповідання. „Перемоги", 
Бронкс-Вуенос АЙрес, 1957, ст. 
168. Обкладинка роботи С, Гор-
динського. 

1 Олексій Запорожець — Дев-
лад. Відсіч. Повість. Буенос Ай-
рес, 1957, ст. 308. Мистецьке 
оформлення моляра Бориса 
Крюкова. 

ГУМОР І САТИРА 
9 Микола Понеділок. ВІтамІ-

нн. Гумористичні образќи по 
той і по цей бік океану. Видав-
ннцтво Ю. Середяка. Буенос 
Айрес, 1957. Обкладинка і рн-
сунки в тексті роботи Бориса 
Крюкова. Шкіц автора робо-
тн німецького маляра Шторно, 
Стор. 320. 

ІСТОРІЯ 
# Каси.п. Грішна,. Свідчення 

ЛІТОПИСІВ ЩОДО п і н н і ' ш о ї о чи 
південного походження Русн. 
Мюнхен, 1956, стор. 20. 

Ф Проф. д-р Василь (`ті'Ціок. 
Поняття республіка і демократи 
в старннному Римі. Мюнхен, 
1956, стор. 16. 

Ш Die Nationalitacten politik 
Moskaus. I'krainisclie unabhaen-
piye Assoziation tier Foreclier tier 
sowjetischen Theorie mid Praxis 
bezueglich der nationnk'ii Prohle-
me.. N. I (2) . MiaiicluMi. I!i.ri7, 
S. У4. 

џ Золотий Ювілей Церкви св, 
Пч.ша в Нюарку, Н. Дж.-Фила-
делфія, 1957. (Без зазначення 
числи сторінок). 

Џ і о-річ чн Ліги Українських 
Католицьких^ Жінок ( Ч і п і 
Канади (1945-1955). Ювілейний 
збірник статѓей і звітів. Торон-
то. 1957, стор. 126. 

час четвертого походу норманів 
та венеціянців. 

Про ці часи перелому в тепе-
рішній науці є багато матері-
ялів, зоќремо в славній історії 
оттоманської імперії фон-Гам-
меро, є англійський переклид її, 
ибо у К. Крезі в 1 томі: ця ос-
тиння, зокрема, цінна своїми 
матеріялими про взиємовідію-
сннн Туреччини з Україною. 

Але ці наведені нами опу-
щения ні в лілії мірі не зменшу-
ють високої вартостн самого 
тексту 1-го тому „Історії" проф. 
Власовського, який заслуговує 
на найбільшу увагу то поши-
рення. При повторному вндан-
ні, очевидно, можна буде все 
це направити, якщо впдавниц-
тво вважатиме то за доцільне. 

Друк і оформлення першого 
тому гарні, і треба сподіватн-
ся. що наступні томи будуть не 
гірші. На полицях світових біб-
ліотек то в приватних бібліоте-
ках людей, які інтересуються 
історією Церкви, ця перша ка-
пітальна праця з Історії Пра-
вославної Української Церкви 
займе почесне місце, бо вона 
написана не тільки з великіѓм 
знанням та об'єктивністю, але 
й із великим серцем. 

ф М. Верховинець. Ідеш, Ґ.рл-
те мій . . . Думки й враження з-
перед десяти років. Питсбург, 
1957, стор. 80. 

ф Літр Володимир Кумицький. 
З моїх юних літ. Відбитка з 
„Нашої Мети", Торонто. 1957, 
стор, 20. 

Џ Іван Гумрннж. Мої епохи-
ни. (До іюзвитку організоваяо-
іх) Життя українців Канади). 
Торонто, 1957, стор. G4. 

ПУБЛІЦИСТИКА 
ф Д. Дон нон. За яку револіо-

цно? Ліга Визволення України. 
Політична Бібліотека ЛВУ, ч. 
12. Торонто. 1957, ст. 80. Обгорт-
ки роботи Б. Стебсльського. 

Џ Юрій ЛргюпіеНіаі. По то-
рих борців за правду I волю. 
ШИКаҐО, 1957. стор. 64. 
ПОЛІТИКА 

Џ .Мирін'лнв Прокоп. України 
і українська політика МосквиЎ 
ВнДавництво „Сучасна Украї-
на". Мали Політична Бібліоте-
ка, ч. 4. Мюнхен, 1957, от. 174. 

9 Ueutsch-Slawische Ос){еп-
wart. Referate des Zweiten ust-
soininars der liocliscliule lutr po-
iitische Wissenscliaften Mtienchen. 
Isnr Veria{!(' Muencnen, 1П57, S. 
157. 

в Ю. If. Мнииілов. Комму-
nlii а п і т і . : ш УТОПИН II Соііі-геКііЯ 
ден(тните.іьіннть. Институт по 
научений) СССР. Мюнхен, 1957, 
ст, 92. (Цнкльостиль). 
ФІЛОСОФІЯ І ПСИХОЛОГІЯ 

9 Петро `Мар'ії пќо. І {еихолп-
і ічоо-.-.м-ін иаінії НІДГрунт МИС-
тецької творчости визяачкої 
примабалернни. Ню Иорк, 1957, 
стор. 20 (Цикльостиль). 

ЛІСОЗНАВСТВО 
Ш О. Л. Бек. ІГолеааи.'.и'тног 

ліч ороаведение в С`ССР. Инсти-
тут по нзучению CCtTP. Мюн-
хсн. 1957. стор. 118. (Цнкльо-
СТИЛЬ). 

ЗБІРНИКИ 

ф Науковий ЗГіІрник Україи-
ОЬКОГО Вільного Університету. 
Ювілейне нплаіін.ч. Том VI. 
Мюнхен. 1958, ст. XXVII + 362. 
БІБЛІОГРАФІЯ 

9 С`писки новьіх поступленив 
Г.ііГ.лноі, і.п Кін п і п ѓа ПО ИЗ-
учонню СССР. No. 33, декабрь 
1956, ст. 12. No. 34. январь 1957, 
ст. 15. (Цикльостнльні видан-
ня). 

З нових журналів 
ф ГОЛОС С'пасіітелн. РЄЛІГІЙ-

ннй місячник. Рік 29, ч. 6. Чер-
вень 1957. Иорктон, 1957, ст. 64. 

Џ Рідна Церква, Орган укра-
їнської православної думки. Рік 
VI. ч. 29, травеиь-червекь 1957. 
Мюнхен, 1957, стор. 16. 

Џ С`молоскип. Журнал укра-
їнської молоді і студентства Рік 
8. ч. 1-3 (71-73). січень-лютня-
березень 1957. Торонто, 1957, ст. 
16. 

9 Музейні Вісті. Видає Ук-
раінський Національннй Музей. 
Рік III. квартал І-П. Онтаріо, 
Каліфорнія, 1957, стор. 40. 

9 Міеіонии. Филаделфія, 1957. 
Липень 1957, стор. 193-224. 

ф Бюлетень. Комітету Укра-
Інців Каиаяр. Рік 5, червень 
1957, стор. 16. 
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АРХИПАСТИРСЬНИЙ ЗАКЛИК 
У СПРАВІ РОЗБУДОВИ С Е Ш Н А Р П СВ. ВАСИЛІЯ 

У СТЕМфОРДі 

Дорогі в Христі! 

В ж е минас 75 років, як по 
малась мандрівка українсько-
ѓо народу з рідних земель по 
цілому світі та триває досьо-
годні. Більша участь ўкраїн-
ців поселилась на Вільній Зе-
млі Вашингтона, шо стала 
притулком для бездомних, 
бідних і переслідуваних. 

Б о ж а Доброта 

Перші українські поселенні 
навіть не мріяли тому 7 5 . р о -
ків про сьогоднішній гарний 
розвій нашої Української Ќа-
толнцької Церкви і наукових 
осередків в З'сдиненнх Дчр-
жавах, одначе Господь мав 
свої відвіяні пляни відносно 
українців. Як колись Господь 
сказав да Авраама, щоб вий-
шов зі своєї землі у ту землю, 
яку Він йому покаже (Бит. 12: 
І) , так Господь зділав з час-
тиною нашого народу. Ѓос-
подь не тільки випровадив нас 
з дому неволі, але також крі-
пив нас тут, на амернкансь-
кій землі, щоб ми могли зЗе-
регти наші церковні і народні 
святощі. І саме минас 50 ро 
ків, як Святіший Апостольсь-
кий Престіл дав нам першого 
Спнскопа в особі бл. п. Сотера 
Ортннського, що поклав осно-
вн під сьогоднішній розвій на-
шого церковного і народного 
життя на американському 
континенті. В с є м и лостивий 
Господь дальше не переставяь 
бути добрим для нас. Саме мн-
нас 25 років, як наш добрий 
Піонір-Владика В и с окопрео-
священний Архиспнскоп Кир 
Константнн Богачевськнй № 
нував перший науковий осе 
редок у Стемфорді, що сѓап 
духовним кадром для вишко-
лу нових священиків. Ми г. 
очевидними свідками Божого 
милосердя і доброти над нп-
мн, хоч може деколи ми не 
дописували у зреалізуваяні 
Б о ж и х плянів. Минулого ро-
ку Господь знову підкреслив 
свою доброту в особливіший 
спосіб. Святіший Апостольсь-
кий Престіл створив ще одну 
дісцезію з єпископською сто-
лицею в Стемфорді д л я укра-
їнців католиків. Ті всі діла 
Божої доброти були нагори-
дою за вірність Богові наших 
піонірів, що будували свою 
будучність на тривких основах 
глибокої віри',' 'щедрої жерт-
венности і християнської Л! ) 
бони. 

Глибока віра 
Хоч наші українські перші 

іміґранти не привезли зі си-
бою майна , одначе вони при-
везли зі собою скарби цінніші 
від золота. Вони привезли зі 
собою глибоку віру в Христа. 
Ця віра Христова світила їм 
ясним полум'ям, вказуючи нп 
Христову науку, що людина 
живе не самим хлібом, але й 
усяким словом, що виходить 
з Уст Божих . (Мат. 4 : 4 ) . По 
прибуттю до З'сдиненнх Д е р -

жав вони в першій мірі ста-
ралися не про свої доми, ані 
авта, ані при всі інші вигоди, 
але про свою Церкву, щоб в 
ній почути церковний спів та 
брати участь в Богослужбах. 
Хоч їхня платня не була ве-
ликоЮ, але вони складали щ е 
дрі пожертви на будову своїх 
церков, щоб зберегти наш гар-
ний східній обряд на амери-
канській землі. 

Цісї християнської віри тро-
ба в нинішніх часах самолюб-
но'го матеріалізму. Сьогодні 
багато людей стали невільнн-
камн дочасних дібр та понеьо-
ленимн рабами доляра. За 
мість володіти дочасним до 
бробутом на користь духових 
сил, багато людей загрязло в 
багно матеріалізму, вбивагочм 
в собі шляхетну жертвенність 
на розбудову нашої кращої 
будучности. Не в самій мате-
рії лежить сила народу, але в 
ідейнім виконанні хрнстиян-
ськнх обов'язків відносно ду 
ха. 

Наша пословиця каже: „Я-
ка віра, така офіра". Ц ю віру 
наші перші піоніри підкреслн-
ли свопю жертвенністю. Тож 
не годиться, щоб ми тільки 
спочивали на здобутках нл-
ших попередників, але дбали 
про збільшення церковного і 
народного капіталу. Милосер-
дний Господь з кожним роком 
дас нам більше покликань де 
священства. Семінарінські бў 
дівлі у Стемфорді, що досі 
служили для пнтомців калс-
д ж у і вищої школи, вже с :;а-
малі. Треба чнмскоріше їх 
розбудувати. На розбудову 
треба найменше 400,000 доля-
рів (чотириста тисяч долярів` . 
Тому, дорогі в Христі, зверта-
юся д о Вас з проханням прл 
пожертви. Семінарія св. В а ш -
лія с Ваша, бо в ній форму-
ються майбутні священикѓ, 
що служитимуть Вам, Вашим 
дітям, внукам і правнукаў.. 
Т о ж годиться, щоб кожний уч-
раїнець і українка зложили 
свій даток на розбудову семі-
нарії ев. Василія. Підтримай-
мо вогонь глибокої віри на-
шнх попередників, поспішім 
чимскоріше з нашими пожер-
твами. 

Щ е д р а жертвенність 

Цей потрійний ювілей: Ті 
ліття української іміграції, 50 -
ліття прибуття українського 
католицького Єпископа і 25 
ліття існування семінарії св. 
Василія в Стемфорді стрічна 
нашу українську суспільність 
з прегарними здобутками н". 
американській землі. Ніколи 
ми не мали б цих надбань 
мільйоновпх вартостей, якщо 
б не було щедрої жертвеннос-
ти у к р а ї н с ьких піонірів. 
їхня жертвенність с тим більш 
цінною, бо в перших початќая 
вони мусілн поборювати баггл-
то труднощів. Як вони при-.'у 
вали до цісї країни, не бул-.` 
тоді допомогових комітетів, 

ОРГАНІЗАЦІЯ ОБОРОНИ ЧОТИРЬОХ ОВОБІД УКРАЇНІ!. 
1-ий ВІДДІЛ в НЮАРКУ. Н. Дж. 

ДУХОВА ОРКЕСТРА „СУРМА", ОСЕРЕДКУ ГУМА 
їм. Лесі Українки в ДЖЕРЗІ СИТІ, IL Дж. 

ЗАІІРОиіУІОТЬ НА 

ВЕЛИКИЙ ФЕСТИН 
- PICNIC -

— що відбудеться — 
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S U N D A Y , A U G U S T 2 5 , 1957 
у великому париў: "TIVOLI PARK" 

Danish Home's Picnic Grove — METUCHEN, N. J., Amboy Ave. 
9 Концерт Духової Оркестри „СУРМА" - -

під днр. проф. В. ГУВЩЬКОГО; -
# До танків прнграс оркестра Б. ГІРНЯКА. 

9 Для дітеП приємні несподіванки: 
# ` Цінні нагороди на киитки вступу: 

9 Смачні перекуски. 

ПОЧАТОК о ѓод. 1:80 по под. до ? ВСТУП до парку $ 1.25 

ЗАМОВЛЕНІ АВТОБУСИ ВІДІЙДУТЬ : 
З Джерзі Си-гі о ѓод. 1-ій по пол. від домівки Осередку СУМА 

— Warren A Montgomery St. 
З Нюарку о ѓод. 1:30 по пол. від Української Централі 

— 180 William St. КОМІТЕТ 

- я с а-: 

НОВА КНИГА 
У ВИДАННІ УНСОЮЗУ! 

д - р а К л а р е в с а А . М Е Н Ш І Ї Ѓ А 

ГЕТЬМАН УКРАЇНИ 99 

ІВАН МАЗЕПА" 
КНИГА В АНГЛІЙСЬКІЙ МОВІ, 

МАЄ 234 СТОРІНОК 
ТА ОХОПЛЮЄ ЦІЛЕ ЖИТТЯ ВЕЛИКОГО ГЕТЬМАНА. 

Ціна - $ 3 . 5 0 
Замовлення слати: 

"SVOBODA", 81-83 Grand St., Jersey City З, N. J. 
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щоб їм помагали, акі не було 
наших церков, ані церковних 
громад, де вони могли б зве і -
нутнся за поміччю. Крім цьо-
го вони не знали англіиськ Л 
мови, ані `не були досвідчени-
ми фахівцями в індустрій них 
заводах. Л у ж е часто вони ON -
ли зму'шені виконувати при-
мітнвні роботи за д у ж е нн ;ь-
ку винагороду. Мимо цих 
труднощів їхня жертвенніггь 
була велика. Вимовними свід-
нами їхньої жертвекности є 
сотки'церков, шкільних буді-
вель та інших церковних і на-
родннх інституцій по цілій А-
мернці. їм иалежиться вели-
ке признання за шляхетну 
жертвенність. Пдім за прикла-
дом наших українських піон;-
рів, розбудуймо тривалі па-
м'.чтники на ЦІЙ вільній зем-
лі. Будуймо пам'ятники не та-
кі, як на цвинтарях, що вка-
зують на мертвих, але будуй-
мо живі пам'ятники, що слу-
жнтимуть Ідейним юнакам, 
майбутнім священикам, що 
посвячують себе на служ-
бу Господеві І свому народе 
ві. Складаючи пожертву на 
розбудову семінарії св. Васи-
лія в Стемфорді, пам'ять ир) 
Вас житиме з роду в рід у сер-
иях будучих поколінь. 

Хрнстяянська любов 
Мірою жертвенностн люде 'і 

10 свосї Церкви і народу б 
християнська любов. Як соя-
це своїми жнттсдайннми л у 
чамн скріпляв людський ор-
ганізм і одночасно зберѓ.ап 
його перед шкідливими баќте 
ріями, так християнська ліо 
бов українців д о свосї Церкни 
і народу була і с могутнім 
чинником у розбудові наш.п`о 
перќо в н о г о і громадського 
життя на Вільній Землі Ва-
щннгтона. Ця любов теж наг.а-
зувала боронити свою Церкву 
і нарід перед ворогами. Ось 
такою християнською люоь-
в'ю відзначалися наші укра-
їнські піоніри. ї хня любов до 
свосї Церкви і народу була 
жертаенна. Без цісї жертвен-
ної любови розбудова наших 
церковних і народних уста нот 
б у л а б не пішла вперед. Та-
кож під цю пору буде тяжкл 
розбудувати семінарію св. Ва 
силія у Стемфорді, якщо не 
буде цісї жертвенної любош: 
всего українського загалу. Ми 
тільки тоді зростемо в силу, 
як сповнимо обов'язок жерт-
венної любови відносно р о з ї у -
дови ваших культурних осе-
редків. Від цього обов'язку ні-
.что ие повинен себе звільняти, 
бо тоді ослабив би змагання у 
розбудові семінарії св. Васи-
лія. Наша американська дгр-
жава не могла б оетоятися пе-
ред ворогами та бути могучою 
на цілий світ, яюцо б її горі -
жанп не вкладали своїх дат-
ків д о державної сісарбннці. 
Таких горожан, що не пла-
тять податків, строго карають. 
Якщо жертвенність кожного 
горожанииа с так важною в 
державі, то скільки більше цл 
жертвенність українців доброї 
волі с конечною у розбудр"іі 
нашої духової твердині. Ми не 
масмо інших засобів на-розму 
дову семінарії св. Василія, пи-
ше числимо на глибоку віру 
щедру жертвенність і хрисиі-
янську любов українців. І СА-
ме тепер с пора, щоб кожний 
себе провірив, скільки в ньо 
му с віри, жертвенностн І ЛІ' 
бови до свосї Церкви і народу. 
Не вистачає тільки голосити 
слова: ‚ Д у ш у -й тіло ми поло 
жим . . . " , але діла будуть го 
лосити про Вас, скільки Ви 
зложили на розбудову семін і 
рії св. Василія в Стемфорді. 

Дорогі в Христі! Молю Все 
милостивого Бога, щоб цей Й' 
пнт Вашої глибокої віри, щед-
рої жертвенности і християл-
ської любови дав найкращі ви 
сліди на славу В о ж у і на д о ч -
ро українського народу-

Кінчаючи цей заклик, ба-
ж а ю Вам всім Божого благо-
словення і материнської о п т и 
Матері Божої. 

Від Єпископського Орднні-
ріяту, 

† Амврозій, Сііископ 
Апостольський Екзарх 

Стемфорд, Конн., серпень 197Г 

ПАМ'ЯТІ ЗАСЛУЖЕНОГО ДІЯЧА 
Дня 10 вересня 1952 року уќ- бісцит проти продавання али 

рашські часописи повідомляли, 
що бувший старшина ЎТА, сл-

Осяп Вишшк, нагло помер. 
І`емпо а надмірна фізична ѓгра 
ця з кожним днем ослаолюљд-
ли вого і хворе серце відмови-
лося надалі виконувати свої 
функції. 

Сл. п. Осип Винник народиь-
ся 17 травня 1J489 року, в Доли-

шілоземельнш селяииькіИ 
родині. Батько Іван, мати Ка-
герина зі своїх заробітків пи-
снлали своїх дітей до ші.олн, а 
сл. п. Осип І другиа сни МихаА-
-ю осягнули виїду освіту, а дру-
. і ссредши. ПокімшіП Оснп ьнн-
ник був иаастаршнй сни з-по 
..и... и-х дітей. Народну школу 
.аі.шчпи у Долині, гшиазію В 

Отршо. В і90В році дописався на 
правничий факультет універси-
гету у Львові, 'і`ого ж року був 
покликаний до війська й при 
ділений до 24 полку піхоти в 
ХІІДНІ. По відбутті свосї ВІЙСЬКО 
doi служби вернувся докінчува-
ти студії. В ін14 році мобілізо-
аании до війська и бере участь 
в боях на фраицуаьлому фрон-
. і. a u 1917 році на італійському 
фронті. В іьіь році стас вояком 
УГА, і зі стрільцями несе всі 
.мѓарі наступу ft відступу, на 
фронті галицькім та на Право-
дережній Україні. 

В сі'ни иеи p. Осип Винник, 
ще не виздоровівшн з тифу, по-
пав у польський полон і, як 
старшина УГА, перейшов чнс-
‚н.ши.1 пильського полону в та-
сорі Тухоля на Помор'ї. На по-
чаіну 1У21 року заходами сво-
„і дружини иергастьсн з полону 
і діс.ао ирицю касира в Дсре-
воріаииму тартаку фірми і І мУ-
ЛЛ В СНиЄВНдСЬКу bltevMIM. 1ХІД-
гіичис із цим аьііівізус сеое в 
кожиій ділянці суспиіьио-освіт-
мадсьпою та КуЛЬГурно-ОСМІХ-
ньоі о життя. Нраціоі. І, читальні 
„Просвіти', оріошзус хор, дра-
- i a . i f l l l l l l l Г у р Ю К , В с Д Є HOOnt-lWt-
гивие діловодство і ириучуо и -
иіих. к. xv^i ноці иоіи илокра-
юіь до дирекції иаси Стефчиі.а, 
Мі. о . .м . ї л и І е р а . 

а ІИ^-І рощ оріанізус рухаи-
ково-пож u р а н ч о і оварнігіви 
„ J i y i , І ф и Я і . о М у ТО т о ь а р Н С Т В І 
ооі.диуі.и.сн вся симевидська 
Молодь, a. i S i o ІКіЦі аааиіоліО-
ьу .льсм До НеревсдгННЯ ВНооріВ 
д о і роМаДСО.и.л р а д І bJUBai. сИ-
исвид`ииі ди і.дііосін, аавдвки 
чому ќа 2-і іромадських римнн.ч 
ВИХОДИТЬ 1Ь у і . р а і Н С Ь К И Х , IX Ctt-
ме: а першої пурп ВИЙШЛИ І уќ-
раінсць, г ЖИДИ н л ію^шкк, з 
друюі и українців, І ПОЛИК, .--
грсгьоі 0 українців і з чегиер-
тоі 0 українців, ІОДІ був оора-
ннА війтом українець омелиќ 
Заревнч, сни АНТОСЯ, застушш-
ком Теодор Масний, снн Сени " 

голю уневажннв. а дійсно` 
староста уневажннв цей иерев.'-
ДСНИЙ протналькогольішй плс-
оісцит тому, щоб не допусти.И 
до дефіциту „монополю нань-
ггвовего', трактуючи аого теж 
як антидержавну „вііиротону 
роботу ". н е ПОМОГЛИ НІЯКІ ВНІН -
і'еин.ч, ні апеляції, справа за-
стрнгла у восвідстві, а покійнни 
секретар Винник дістав гостро 
улімнемня за занедоуваиия рв̀ йї 
ретарскких обов'язків і .‚neje.'. 
Гальне" використання списки 
jritpauueuux до голосуваинн гро-
мівдсьіаіх рад. 

По КІЛЬІ.О.Ч МІСЯЦЯХ ПОВІТОЬО 
староство в Стрию своїм рішек-
ІІЬМ розв'язало товариство ,луі , 
ааподаючи џа причину, що ю-
ііаріісіво „Луг" „ншенроваді.і 
цьвіченя плисќове, з топорцамі, 
наслядунонц цьвіченя карабі-
нув", ЧОІХІ статут не передОа 
чус. Голова читальні „Ііросв;. 
ги" о. Юліяв Левинськнй Ліс їм . 
упімнеини від старости, що в 
читальні, замість проби хору, 
відбуваються крики „цо вару-
Иіа пубЛІЧНИ ноцнн СІІОКуй чий-
вателюа". В 1932 році Осип Вин-
ннк :іаночаті:йвук будову 2-ІЮ-
верхового громадського дому, 
а в 1935 році, згідно з ро.ню-
рядженням про творення вол н--
них ѓмін, оргаиізус Синеиидсь. 
‚{у волость, до якої то волосѓи 
входить 8 громад, з 20-ти тисяч. 
НИМ па селеними. Д о і'її не н И,І. ̀ і. 
коі волос і н нилеікалн такі і`р.-.. 
мадн: громада Снневндсько йн-
жне, Корчнн, Межнбродн, Сина-
вндсько Нижні`., Тишовннця, По-
оу.і . Тру.чанів, Камінќа. 

ПОВІТОВИЙ староста в Стрнк., 
ЯКИЙ був рівночасно головою 
повітового виділу, затверджу-
вав не дуже то радо Осина Впн-
ннка на головного секретаря во-
лости, але з-поміж поляків не 
було кому його заступити, гим 
більше, що назначений старос-
тою війт, колишній урядовець 
магістрату в Стрию Поврозніць-
кнй, а пізніше б. резервоний ка-
пітан військ польських Урбпн-
ський дуже мало розумілися на 
адміністрації волосѓи. 

Покійний був ходячою енцн-
клоледісю, знав про всі справи 
й акти в канцелярії, був добрим 
фіно пенсѓом, якнй вміло органі-
зўвав волосний бюджег, статис-
тнком, який з)іав на пам`ніь. 
котра громада скільки мас п а с е 
ленни. скільки мис. засіяної пло-
н(і ознмішою, скільки ярнною, 
скільки насінних трав, скільки 
сіножаті, скільки пасовиськ, не-
ужитків, а скільки гектаровоі 
площі під водою. В 1941 році з 
доручення Української Націо-
нальної Революційної Ради сл. 
п. Оснп Винник переходить на 
працю для урухомлення кан-

ХРОНІКА УКРАЇНСЬКОГО ЖИТ 
В Канаді 

ФЛРМУВАННЯ У КАНАДІ 

Фармування в важливою д . 
лянкою канадійськоі економі ,н І " ' ^ е поліпшнтн ситуацію 
Ѓ в деяких обласгях с чнслеіші чнвшися орудувати сільськ 
можлнвості для досвідченого 
фармера і фермерського робітнії-
ќа. ТІ можливості г. різні в різ-
ннх провінціях. 

Хоча в Канаді продукують 
пшеницю й інші їстівні зернові 
культури більше як потрібю 
для внутріашьокрайового вжи-
тќу, то все ж такн канадійсьхий 
фармер може розраховувати го 
ловно па ьііутрішньокрайовіиі 
ринок збуту свого продуі:ту. Зі 
аростом населення в часах до-
бробуту той внутрішній ринок 
мас першорядне значення. 

На тсрені десяти провінцій 
існус понад 700,000 іііарм, при 
чому вони иайчнсленніші в 100-
милевій смузі здовж південного 
кордону Кинадн.. В Онтаріо, 
Квебеку і Атлантійськнх нр'.-
вінціях с найбільше мішаних 
фарм. Це пересічно 100. чи 6. пи 
ше акрові фарми, на яких ви 

ві вимоги до фармера і фармер-
сьќого робітника. Перед ново-
прнбулим. який мас добре здз -
ров'н І сільсько-господирсьхий 
досвід, с добрі вигляди на за-
псвнення собі прожитку. Та він 

наі-
орудуватн сільсько.ічі-

слодарськнмк машинами і за-
і.госуватн нові методи фарму-
вания. 

Н а й к р а щ и м ВПрОВаДЖСННЯМ 
новоприбулого в канадійсьі.е 
фармерство с праця на якіГн `. 
добрій канадІЙській іішрмі. Оче-
видно, робота на фармі не при-
носить такого заробітку, як ііри-
ця в міській фабриці, але ме'нзі. 
витрати на життя, можлнвоігі 
ібільшнтн свос знання фармі-р-
і`ького діла і поліішіеннл мог?.і 
можуть зрівнокажнтн різницю і. 
ларобІтиіЛ платні. В добрих умо-
еач та;;а робсіта (і добрим впрі-
вадженннм нової людини в цю 
ДІЛЯНКУ господарства. 

На терені Канади с мало фар-
мерів-підна(мннків. иле бувас, 
що фармер піднаймиќ грунт віл 
сусіда на рік чн два. бо хочі: 
плекати більше худоби 
якусь спеціяльну 

з нових 
ЖУРНАЛІВ 

пис, 

:Г 

секрет аром покійний Осип Вин- целярі! дереворізного тартаку в 
ннк. ІСнневндську Вижнім, а секрв-

Того ж самого року, з автором 
цих рядків, покійний ОСНП Вин-
иик переводить плебісцит проти 
продажу в и с о к о процентових 
алькоголевнх напитків. На уп-
равнених до голосу ваинн 3.0ОО 
осіб, голосувало проти прода-
вання алькоголів 76'^с, себто 
2,595, а поляки й жиди в числі 
975 голосували за продаванням 
алькоголів. У відповідь иа flepc-
веденкй плебісцит шинкарі Дут-
кевнч, Зелінка, Адлсзберґ і Ліб-
шіц внесли до повітового старо-
стя протест, заподаючн прнчи-
нн: 1. що під час голоеунаннч 
велася агітація біля льокалю, 
де відбувалося голосування, 
2. що плвбЧсцитова комісія про-
довжувала голосувания по ви-
значеній 10-ій годині вечора, 
3. що в списках голосуючих бу-
лн поміщені неуправнені до го-
лосування. 

Повітовий староста цей прі-
тест прийняв I переведений пдо-

. vjibTVpy. але не мас потрібнчго 
рощусться збіжжя, п л е к а є т ь с я J g J S S S i випас чн управу, 
худоба і продукуються мол , і-'і f. ' н фармою управляюі.. 
пі ft інші вироби. на спілку, при чому спільники 

У трьох прерійних провінція?: ; (` ілятьоЯ'щорічним збором; зле 
- Манітоба, Саскачеван і Ал- , и . н е дуже поширена практика 

Серга — існус. багато ВЄЛНХИХЦ Канаді. Такі спілки буваюѓ., 
збіжжсвнх 1 скотарськнх фарм частіше між свояками чи добри-
або комбінованих: скотарсько- м н ‚.ўгідами, 
збіжжевнх. Овочеве іі)армерітво ДодатхОВНХ робітників пр -
дуже поширене в Новій Скошіі, довж цілого року можуть ІЮ-
Онтаріо і Брнтійсі)КІй Колумоіі.Тр^у0атн молочарські іііарм і 

Більшість каиадіГіеького тю- д'еколи можуть дати затруд-
тюну вирощують онтарійсь. н е і ш я Д Л я чітловііга й жінки, за-
фарми. Бараб^)лю культивую-1-‚'(.-іиечуючн їм помешкання. Ці-
в більшості провінцій, але о с о . Л О р і ч н е зайняття на фармі дг.і 
бливо тим займаються фармі-- МРцшу заробітну платню, ал-` 
рн в Атлантійськнх провінція ч. зменшус коштн прожитку. Д"`::-
Онтаріо і БрнтійськІй Колумбі: К „ Й ПОПИТ на робітника Існу` 
Корінні культури с менше попу-теж на скотарськнх фарма.ч І 
лнрні в Канаді, ніж в европе{` - Власники овочевих фарм иотрс-

ьких країнах; сою вирощуюіь бують робітників до збираніїѓ. 
овочів — від червня до ЖОВТНІ!, 
толі можна запримітити иер-` -у-
вання сезоновнч робітників з 
фарми на (рарму. я одного р-"-
Гюиу в інший. Тютюнові фпр. 
ми дають затруднення робі тни-
::зм від половини літа до кінці 
Еересня. 

:іипотреоування на селононого 
робітника 'н`нуг. теж на фармлч, 
які плекають цукровий бур'..:, 
помідори, бараболю ft кукуру-
дзу: взагалі мішаноічі типе 
фирма користусться голоино 
найманою селоновою робітною 
силою. 

Дж. А. М. Куй 
І..К:ІГИЛІИІ кім Сцена"і 

тарќу передас авторові цих ряд-
ків. За його старанням дирсч-
тор тартаку Шведа прийняв на 
працю до канцелярії в україн-
ців і кількох українців прягша-
чено теж керівниками інших 
відділів у тартаку. В 1944 році 
сл. п. Осип Винник пішов иа 
еміграцію. Перебував у перехо-
довому таборі у Ноймаркті в 
Баварії, як дольмечер,- а в 1949 
році перейшов до табору р^Ре-
ґеисбурзі, де був секретарем 
Управи табору і в 1949 ріці 
приїхав до Ню Иорку. Іде пра-
цював фізично. Помер .кіл у.та-
ру серця. Снневидські громадя-
н и я Ню Рїорку, Дітройту Й Шн-
каго на цвинтарі Святого Хрес-
та в Норд Арлінгтон у стейті 
могилі і цвіти і 
Ню Джерзі, прощали Покійного 
складаючи на його могилу і цві-
ти І свій жаль. 

Микит Комарпяпькпй 
Снневндчанин 

Комуністи виграли на Яві в Індонезії 
Якарта. — В останніх ко-

мунальних виборах н а най-
більшому і н д о н є зінському 
острові Ява, які відбулись мн-
нулої суботи, виграли — за 
останніми підрахунками — 
комуністи. Вони здобули, на-
приклад, в столиці західньої 
Яви Бандунгу 144.000 голо-
сів проти 88.000 голосів на-
ціоналістичноТ паігтії. Індоне-
-ііь-і.кі антнкомуністи обви-

нувачують президента Сукар-
на, що він значно скріпив 
авторитет комуністів серед 
примітивного населення сво-
їм проектом включити кому-
ністів до центрального уря-
ду, як також своїм „невтро-
лістичннм" толеруванням ко-
муиізму і прославлюванням 
‚‚успіхів" Москви. Багато до-
помогла комуністам остання 
пропаґандивна подорож со-
встського маршала Ворошн-
лова по Індонезії. А л е Й самі 
комуністи проявили в Індо-
незії велику Організаційну та 
пропаганднвну зручність і 

активність, поруч із пасив-
ністю та незорганізованістю 
антикомуністичних груп. 

Џ Причиною катастрофи па-
сажирського літак.а, який мііну-
лої неділі розбився під час бу-
рі в Квебеку (Канада), при чо-
му згануло 79 осіб, було ур^-
ження літака блискавкою. Це -
лрупій такий випадок за осган-

(ніх 17 років. У 1940-му році па-
сќќиреќќнЃі літак ДС-3 впав бі-
ля Ловетвілу н Вирдінії після 
того, як ударив в нього грім. 
ІСанадійськнй літак, упавши на 
розмоклу землю, викопав кра-
тер завглибшки 25 стіп. 

Ннижка потрібна завжди і кожному, 
— хто любить читати 1 розуміти ге, що читасі 

Вже появився у дуже малому накладі 

СЛОВНИК 
ЧУЖОМОВНИХ СЛІВ 

авторами якого в відомі українські вчені-мовознав-
щ: L Бойків, О. Ізюмов, Г. Калншевськнй. 

М. Трохимеико. 
Словник цей містить понад 25 тисяч чужомов-

них слів і виразів, уживаних в українській мові 
в обсязі літератури, політики, економіки, техніки, 
медицини і ін. 

Знаменитий друк і папір та люксусовий пере-
плет. — Ціна $в. — Замовляйте сьогодні у: 
SVOBODA, Р. О. Box 346, Jersey City З, N. J. 

џ щџ ш) ‚щ, щм щщ, an `шш шгчшт0'т0`ши mm 

Ш4 

південио-західиьому Онтаріо 
що с. добрим тереном плеканн:! 
теж зернових культур, кукур" 
дзн і цукрового буряка. 

Як бачимо, в Канаді існус різ-
номанітне фармерство, залежмо 
від даної области. Під плеказкя 
спеціяльніі.х культур мідведеііо 
в південному Онтаріо малі 
ледве кількаакрові фарми; за. . ` 
абЬі{ЖЄВІ І ОКОТарОЬКІ ф а р м и Цй 
західніч рівнинах бувають н --
личиною в :'.20-і більше ахрів, а 
деякі з НИХ займають нав`лі. 
ќвидратиў милю ѓрўиту. 

На фармвч у Канаді жисе 
приблизно 2..ГЛ0,000 канадІйці:і. 
тобто приблизно кожний сьоміїЃ! 
каиадісць. Кількість наееленья 
на фармах змеишусться в мігў 
зросту промислових міст. Не 
зважаючи на те, продукція кн-
надійських фарм збільшустьсп 
з поширюванним внутрішньі-
крайового ринку збуту на фар 
мерські продукти. В останніх 
роках більшість фарм змехані-
зўвалася І сьогодні на заході с. 
вже багато фарм зовсім без ко-
иі Ѓі чи будь-якого сЌоті' взага-
лі. Орання, заволочуванна 1 і 
культивування землі виконують' 
трактори і тому фармерський 
робітник повинен уміти керува- f 
титраістором і знати принаймні 
основні засади втримування лл - і 
шннеріі в порядку. 

Сьогодні вживають теж Сіль-
ше машин прн збиранні плодіп І 
Тепер уже мало с в'яззльпнх 
машин." порушуваних кіньми, як 
теж рідше передержують збЬ:-1 
жя на полях І особливо на за-
ходіі; там. де ще придержуюгь-
ся тісї праістнки. збіжжя звн-
чайно косять жниваркою, що ї'ї 
іторушуп тра:сгор. 

Фермери щораз більше вжи-
вають теж жииварки-комбайиа. 
Деколи, ЯІІШО збіжжя с належ-
но сухе, його скошують і моя-
ночас молотять. Частіше одннк 
найперше скошують збіжжя 
комбайном і залишають йоім 
иепов'язаннм на полі; згодом, 
коли воно просохне, комбайн 
абнрас його і молотить. 

В молочарській продукції ге.і: 
застосовують щораз більше ма-
шиіт: електричні доярки, снетс-
му охолоджування (на деякії:: 
фармах), трубоироводн і хол.і-
дільні-цистерни на молоко. Ку-
курудзу косять машинами, як 
сіно, що його скошують і в'и-
жуть сінов'язалки. Свійську 
птицю плекають радше в фар-
иерськнх забудуваннях, ніж и.т 
відкритіЃї ірармі; бараболю мі -
ють і сортують прн помочі иа-
шин. 

Механізація значно причини-
лась до влспнення життя на 
фармі. але й теис поставила і.л. 

Огавайтв членами Українського 
Народного Союзу, а тим самим 
І свіввлагннкамн 18-ти мІльЯо-

нового майна ор^шІзапШ 

Післані'ць Правди. Часо-
присвяченнй поширенню 

християнської думки. Рік 31, ч. 
б-в. Трьвень-червень 1957, Чес-
тер. Па., 1967, crop. 18. 

9 ( `й. юсі.нн. }Курнал укра-
їнськоі молоді 1 студентства. 
Рік 8, ч. 4-Гі, квітень-травень 
19ГЛ. Глілтімоо, Торонто, Париж, 
І:І:,.. ігор. 16. 

О Українське Правоглавне 
С.юво. Рік 8, ч. 7. Липень 19й7. 
Ґаві ВавНД Срук, 19.17, ст. 24. 

9 Вісті. Оргин адміністрації, 
професорів, випускників, прн-
чильииків та студентів. Украін-
ськнЛ Технічний Інститут у Шо 
Порќу, (`ічень-червень 1957. 
Мюихен-НЇО Порк, 19Гі7, от. 04. 

9 .Місія України. Орган Го-
ловно{ Управи .Спілки Внзво-
лення України. Рік І, ч. 1, Тра-
іісііь-червень, Тоіюнто, 1967, сѓ, 
24, 

9 Вісті Українських ІІККІ-НІ-
рів. Рік 8, ч. 2 їЃќї), березень-
киітень. Ню Порк, 1957, ст. 21-
10. 

9 Київ. Журнал літератури, 
науки, мнігецтва, критики і 
суспільпого життя. Рік VHI, ч. 

хліборобську 2-.Ч, біфезепь-кнітень; травень-
червень. Филаделфія, 1957, СТ. 
49-128. 

9 Розбудова Держави. Жур-
нал державницької думки. Рік 
IX, ч. 21. Верезень-квітень, То-
РОНТО, 1957, отор. 54. 

9 ( амін-гі і ' ін. ' і Л к р а ї н а . Р І К X , 
ч І. Шикаґо. Ню Порк, 1957, 
n o p . 24. ' 

9 ВІЛЬНИЙ Л краінсі. і .нн Р о б і т -
ннк. Кнітень 1957, ч. 21 (01), 
Париж. 1957. іѓ . 12, (Цнкльо-
і Г І І Л Ь І . 

Є Віра й Культура. Рік XX, 
ч. 8 (44 1, Червень 1957. Вінніпег, 
1957, ігор. :і2. 

9 Oriente Kuropco. Рік VII, ч. 
2!ї, січейь-берсзень 1957, Мад-

, рнд, 1957. СТОП. 118. 
9 Вісник. Рік XI, ч. в (104). 

Червень 1957. Ню Порк, 1957, 
crop. 32. 

9 Наше Життя. Рік XIV. ч. 6 
Червень 1957. Филаделфія, 1957, 
.тор. 32. 

# The Lithuanian Silualion. Рік 
XII, ч. 5 (1471, квітень- травень-
череень 1957. ВаШННГТОН, 1957, 
сі . 42. ІЦНКЛЬОСТИЛЬІ. 

9 Kultiiru. s^kice, opowiadania, 
sprawozdania. Іішіупп l.iteracki. 
І ipiec-sierpien І'іг.7. Рагуѓ, 1957, 
si і. 2411. 

9 Католицька Акція. Рік VIII. 
ч. і І8ЛІ. Кдмоитои, Алберта, 
1957, СТОр, 8. 

9 Голос ('насип-.іи. Ўкраїн-
СЬКИЙ КЗТОЛИЦЬІСИЙ МІСЯЧНИК. 
Порктои, 1957, липень- серпень 
1957, ітор. 04. 

9 Ьіформатинннй Листок 
Яі'яаку УкраІКоького Хрнстияя-
ськ.ію Руху. Оиіи-ель, 1957, бе-
резень 1957, crop. 40. (Цнкльо-
СТИЛЬ) . 

9 СимоітІЛни Україна. Рік X, 
ч. 0 (1(12). червень 1957. Ню 
Порк, 1957. ітор. 24. 

З Р о д и н о ю , П р и я т е л я м и , З н а й о м и м и й У к р а ї н с ь к и м 
Г р о м а д и н с т в о м д і л и м о с ь с у м н о ю в і с т к о ю , щ о 
в С Е Р В Д У , 1 4 - г о С Е Р П Н Я 1057 р. — п о м е р л а — 

в гно їм п о м е ш к а н н і в Н ю П о р ќ у , 
пр' Л.ІПГІІПІ 7-1 р о к и , 

Ж 

ЮЛІЯ із Зубиків ПІЗНАК 
П А Р А О Т А С і П А Н А Х И Д А з а с п о к і й д у ш і 

П о к і й н о ї б у д у т ь в і д п р а в л е н і , п р н в ідкрит ій д о м о -
нініі в Б і к м е н Ч а п і м — І'І(П П е р ш а е ш ' н ю ( б . 68 -о ї 
в у л и ц і ) . 

П О Х О Р О Н в і д б у д е т ь с я в с у б о т у , 17-го с е р п н я , 
о г о д . 9 : 3 0 р а н о , з у к р а ї н с ь к о ї к а т о л и ц ь к о ї ц е р к в и 
св . Ю р а — і!fin 7-ій в у л и ц і . в Н ю Порісў . 

І В А Н — ч о л о в і к 
М И Х А Й Л О , Г Р И Г О Р І Й , М И К О Л А , 
В А С И Л Ь і І В А Н — с и н и 
Н е в і с т к и і В н у к и . 

ФШ9, 

т^Л 

З Н А Г О Д И 7-р іччя І С Н У В А Н Н Я 

Української Радіоавдиції в Питсбурґу 
( п і д к е р і в н и ц т в о м М и х а й л а К о м і ч а к а ) 

в і д б у д е т ь с я 

в Н Е Д І Л Ю ІЯ-го С К Р П Н Я 1057 р. 

ВЕЛИЧАВИЙ 
УКРАЇНСЬКИЙ РАДЮВИИ 

ДЕНЬ 
у В Е С Т В Ю П А Р К У в П Н Т С В У Р Г У 

о г о д . 3 : 3 0 п о п'олудні. 
т 

У np.il рамі цього дня, присвяченого ін-рі'пні УкраІкгькп! 
І la пінна, н.н.н Г. нн.п.тії. ні ibMN г і. учисть: р. д. Володимир 
ДУШНИК, член Політнчниі Ридіі УККА :і шігліПською 
промоиою; д-р ііетію СТКРЧО. професор Сент ВІнсен.т 
Коледжу з українською промовою: Ііенсллвенійськнй ХОР 
Української Православної ЛіЃн Них. ІІенсилвсніі під уп-
ран.ни Осина ГОЛОВАЦЬКОГО і тинцюиальна група 
„ГАМИЛТОНСЬКІ ЮНАКИ" з Гамнлтону. Онт Кана-
да. під керівництвом п. Ярослава КЛЮНЯ, 

џ 
В ОКРЕМОМУ ПАВІЛЬПОІП 

ВИСТАВКА 
УКРАЇНСЬКОГО н л і ' о и і п і о МН(ТКЦТКА. 

ЎВЕЧОРІ 

ЗАБАВА З ТАНЦЯМИ 
УКРАЇ'НСЬКА КУХНЯ В ЗАРЯДІ ПАНЬ. 

ПРИКРАСА КОЖНОЇ ВШЛІОТЕКІІ, КОЖНОГО ДОМУ! 
Вже виашло монументальне видання творів наивизкнчві-

шоі поегкя украінського національного відродження 

ТВОРИ ЛЕСІ УКРАЇНКИ 
В 12-ти ТОМАХ 

(н-іі.і Тиіаеико — Білоус) 
Вірші, драми, іі.'.-.Иі у при.її, п. рлішн української літературќ! 

Друковані на гарному папері, чітким шрифтом, в полот-
няніА оправі. Всі ці томи 0 чудесним доповненням бібліоте-
ки кожного, хто шанўс . ЛюбНТЬ українське слово. 

ІІрмдбиате. їх для сеое I своїх ііг.-й! 
ЦІНА ЛА 12 ТОМІВ $24.00. 

Зпмовляти.-
-SVOBODA". Р О. BOX 34b, IBRSEV CITY З, N. I. 

ПЛЯНУИТЕ СВОЇ ВАКАЦІЇ НА 
„ С О Ю З І В Ц Г 

Џ В А К А Щ И П О - В І Д П О Ч Ш П С О В И И С Е З О Н - # 

н а о с е л і У Н С о ю з у в г о р а х К е т с к н л в К е р г о в к с о н , 
Н ю Норі; . 

т 

Гарні відновлені кімнати. — Знаменита кухня. 
Купальний басейн. 

Відповідні культурні та розва?ові імпрези, 
m 

З уваги на передбачливий рух в сеяоні, найкраще вже 
тепер аарезериуватя собі місце, виповняючи внизу форму-
лнр (по-англійськи) та пересилаючи його на адресу: 

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION ESTATE 
Kerhonkson, N. Y. 

UKRAINIAN NATIONAL ASS'N ESTATE 
Kerhonkson, N. Y. — Telephone 5641 

Name 
Address 
Enclosed is reservation deposit $ lor persons, 

1 2 
3 4. 
Date ol arrival Tim# 

lot weeks. 
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Џ Праця — Неф Wanted — Agency — Праця а 

V -

Шукасте пращ — шукаєте робітника? 
Зверніться до Лі'ѓпнії Посередництва Прапі 

TOMPKINS SQUARE EMPLOYMENT AGENCY 
33 — 3rd Avenue. New York 3, N. Y. # Tel. ORchard 4-1137 

Особливо потріоні кваліфіковані, або нгкпаліфікояані 
робітники ло праці в ресторанах 

КУХАРІ, БУФКТОВІ (COUNTERMEN), КЕЛІ.НЕГН, 
П{Ќ'ЛЎЃАЧІ. ІІОМІІВАЧІ І їй. 

# Заходьте до ішшпї Агенції, яка Існує вже ЗО років', т 
Наша Агенція відома, що лак охочим добру й добре 

платну працю! Перекопайтгся про це! 
JOHN GELETY, властіќ 

т П Р А Ц Я 
є HELP WANTED MALE 

С-УІІКРПГГЕНДКНТ 
до модерного будинку, 

з олмвним автоматичним огрі-
ваннли і спалювячом з 18 дно-

а Р О З Ш У К И о 
# HELP WANTED FEMALE є 

WRAPPERS 
(у віці 18-35 p.) 

1-аіа шнфта 7:30 р. - 4 п. пол 
днів - -10 годин в тижні. 

кімнатними мешканнями при і 2-га шифтп 1 п. пол. — 12 всч 
7X6 Е. Уііі St. в Ніо Порќу 

За інформпцічми -поотатнсл на: 
OR 7-5757 

вечорами від ѓод. 6-9. 

АВТОМЕХАНІК 
Висока платня для псршокляс-

ного мужчини. 
Досвід при Ford-мяішшпх. 

HILL MOTORS 
257 Main Street 
Hcmpstcad, L. I. 

. TOOL MAKERS 
or 

MOULD MAKERS 
Постійна праця. 

8 AM до 5:30 PM. 
Платня яілповідко до зцібнос-

Tcft В Ніо ДжСрЗІ. Г.л п.її.їѓї і 
George Washington Пгіііде. Ч OWELL 8-8401 

Experienced WAXERS 
голоснтисп: 

12-25 Whitehall St. 
New York City 

Кімната 210 
між ѓод. 3-5 по полудні. 

Г І я я а 

48 Е. 7th St. 
New York Cilv 

Тслеф.: OR 3-3550 

Матеріали на залавіси, 
плахти, накривала — 
в українському стилю. 

% ѓ о з m У к я т 
, Шукаю стрий ќа 

МНХАІЛА ВКЗУШКА. 
з села Ласківці. пов. Терсбовля. 
Галичина. Пошукус донька його 
брата Якова Бсзушка. Хто знав 
би про нього, прошу писати на 

адресу: 
І. MELNVK 

115 S. Patrick St. 
Alexandria, Va. 

5 днів — 371,;, ѓод. в тижні 
Голоснтнсь в бюрі фабрики: 

Street П. — 40 Cooper Square — 
Near Astor PI. 

ft П Р А Ц Я о 
# Help Wanted Male-Female # 

MEN — WOMEN 
Miscellaneous 

Factory Work. 5 day week. 
Some overtime 

Steady Employment 
Union Benefits. 

ST 47880 Ask for Mr. Taylor 

ft MOVIES-THEATRE Ф 

ОСТАННІЙ ДЕНЬ ! 
Великий нагороджений фільм 

"THE GRASSHOPPER" 

"NEVER" TRUST 
A GAMBLER" 

AMERICAN THEATRE 
3rd Street. N. Y. C. 
(Bet. Avc. "B" A "C"). 

CA 8-6S75 

ф НОТИ — МУЗИКА 9 

„ЛИСТОПАД" 
v u чоловічого хору з барил 

сольом І фортед. 
слова Р. Купчинс.ького, 
музика О. Задесмсого. 

Ціи.і: 80 ипт. 
Замовляти: 

" S V O B O D A " 
Ѓ. О. Box 348, lereov CHv 3 . N. і 

MISCELLANEOUS 

ПАНЕ ІНЖЕНЕР. — 
прошу ласкаво подати спою 

адресу: 
ДАНЌА О. 

4073 — 35th St. 
Detroit 10, Mich. 

СТЕФАНА СПСАНА, енна Ан-
тоаія, з села Яворопа Столі пќа. 
пов. Турка, Дрогобицької облає-
ті, прошу подати свою адресу 

ло: 
Teodor BRUCZ 

2524 Е. 32nd St. 
1.drain. Ohio 

Пого знайомих і приятелів про-
хню про адрсі у Снсана. 

ВИСИЛАЄМО 
ліки і рецепти 

до всіх країн Еаропи 
Всі оплати платиться тут 

Гарантія достали. 
Vitamins—Aiofanyl 

І'сі)ісіІІіп—Streptomycin 
І ѓварўтій—Tcrrarnycin 

Etc.—Etc.—-Etc. 
Пишіть або телефонуйте 

PROFESSIONAL 
PHARMACY 

9th 6c Potter Sts., 
Chester, Pa. 

Pliuiic: 2-8690 or 2-1332 
Також бандажі, еластичні 
панчохи та пояси на усунон-

itn жолудќя. 

0 НАЙБІЛЬШ ДОВІРЕНА ФІРМА 
ВИСИЛКИ ПАКУНКІВ 

ДО ВСІХ КРАЇН ЕВРОПИ II АЗІЇ — G 
John S. FEIGNER, президент 

1530 Bedford Avenue, BROOKLYN 16, N. У. 

Платні канадійських 
послів 

Правом і обов'язком КОЖНОЇ) 
повноправного громадянина ііа-
.іадн с. голосуваін в виборах. 

Каналій.о виявили впродовж 
минулих років, що вони баж-і-
ють. аби їхні пярлямеитярні ре-
прсзсктлнтп були належно вина-
городасувпні. бо свідомі внсс-
ких пндатків. що їх мусить ро-
бити кожний член парламенту. 
Так, напри;..`кіл, посол з за.хід-
ні.х провінцій мусить платити 
свосму заступникові, ЯКИЙ веде 
його підприємство чи бюро в 
ѓѓні його иепрнявностн; він му-
!ИТЬ жити, під час свого псре-

.їупліш.і в Оттаві, у готелі та 
іапіпк- подорожувати на свій 
.мі Jі.і.і кошт. 
Сесії парлпмснту зпнча Ѓїїѓ} 

.рипаюѓі. л-ціго і змушують ио-
`ла вііридоиж більшої чагтнни 

‚)ОКу пдержуіттн два доми. 
Крім того, що п'ять років посол 
мусить нести кампанію и споіп 
либорчін окрузі, щоб одержати 
лід виборќні ногпсрджсння свс-
. о мандату. 

Каиадійські посли с найкращіѓ 
оплачуваними п а р ляментаркс 
тами у світі. Член каиадійсько-
го парляменту одсржус 8.000 де . 
лярів як відшкодування за час 
витрачений на участь у парль-
мснтарній сесії, та 2.000 доля-
рів річно, вільних від податку, 
на свої особисті видатки. С 265 
послів і кожний з них одержу): 
такс відшкодування за кожну 
сесію; переважно бувас тільки 
одна сесія, але в деяких роках 
с- дві. 

З-поміж тих 265 членів парлл-
мснту прем'єр вибнрас собі 19-
члснннй уряд; міністср одсржус. 
крім' звичайної платні і додатку 
як посол, 15.000 долярів мініс-
тсріяльноі платні ти 2.000 долл-
рів (теж вільних від податку` 
на автомобіль. 

Лідер опозиції її королівської 
велнчностн (тобто лідер най-
більшоі опозиційної партії в 
парлямснті) одсржус таку саму 
суму річно, як міністер, значить 
пересічно 27.000 долярів. Прг-
М'ср МІНІСТРІВ ОДЄрЖуС та., і; Ж 
відшкодування і додатки, як мі-
ністор. але його урядова плат-
ня с вища: річно 25,000 долярів. 
Загальна річна платня прем'єри 
ВИНОСИТЬ 37,000 долярів пічно. 

(„К. С.") 

ЦЕ ВСЕ, ЩО ЗАЛИШИЛОСЯ З ЛІТАКА 

, 

џ Іранський бандит Даджаг. 
якнй у березні цього року зас-
трелнв із засідки двох амерк-
кпнських службовців, а пот`м 
%бив також і дружину одного з 
них. всупереч зізнанням схоплс-
ннх інших бандитів — живе і 
встиг за останніх чотири місяці 
вбити ще 12 осіб. Військо і полі-
ція безуспішно його розшуку-
ють. 

9 У зоологічному п.цпгу п Ва-
шинітоні вперше за останні ро 

Гі'ііп KM гпалслого внаслідок блискавки канадінського насажнрського літака ДС-4, в ка-
тастрофі якого згинуло 79 осіб. На ѓрото: кратер серед лісу поблизу Квебеку, спрн-

чнненніі ўладком і пожежею літака. 

Арабська Ліга скаржить Англію перед Раду 
Безпеки за війну в Омані 

Об'єднані Нації. — В Об'-
СДнаннх Націях отримано 
вістку, що Арабська Ліга, 
якої постійний секретаріат 
знаходиться в Каіро, рішила 
жадати скликання Ради Бсз-
пскн для справи війни в пус-
тишіій країні Оману у півден-
но-східніп частині Арабського 
півострова, де англійці, що 
мали союз з місцевим султа-
ном, прийшли йому з актнв-
ною допомогою проти воро-
хобницьких арабів. Єгнпетсь-
ка преса закидас при цьому 
Іракові і Лібії, що вони зу-
мисне зволікали з відповіддю, 
поки англійці ѓі султан здо-
були два найбільші центри 
з г а д а й н х ворохобннцькнх 
арабів, міста (ягацо так можна 
назвати пустинні оселі) Нізву 
і Фарќ. Якщо арабські країни 
.'.голосять резолюцію, щоб 
закликати Англію до прнпн-
нення воснних дій в країні 
Мускату й Оману, то це буде 
анахронічна резолюція. Фак-
тнчно тамошня „війна" вже 
скінчена, дармащо представ-
ник зворохобленого імама 

ки показано п.%"бліці двох т. зв. (дч-ховного мусульманського 
.півяючнх (чорно-білих) лсбо- звсрхняка) в" Каїро заяпив. 
лів. Ці рідкі птахи зловлено па ... , - , .,„ ' . . , „„„„„ , ,„ 
Озепах Червоних Скель в Мон- , Ц о ..^'Р"тьба за визволення 
тані. Оману буде продовжуватись . 

Трухілльо твердить, що справа Галіндеза 
належить до компетенції нюйоркської 

поліції 
Сіуднд Трухілльо. — Го-(проведеного редакціями де-

ловнокомандуючш`і збіюйнн-
мн `силами Домініканської 
Республіки і її диктатор гене-
раліссімус Рафасль Л. Тру-
хілльо заявив у розмові з ко-
респондентом „НИТаймсу". 
що справа зникнення д-ри 
І'аліндеза. репрезентанта бас. 
кіп в Об'єднаних Націях іі 
викладача в Колумбійському 
університеті і водночас із цим 
завзятого противника диќтя-
'горського режиму в Доміні-
канській Республіці, його не 
цікавить. Вияснення цього 
зникнення" належало, на 

його ду^ку, не до домінікан-
еького уряду, але до нюнорк-
ської поліції. Д-р Ґаліндсз. 
як відомо, пропав без вісти п 
Ню Порќу 12 березня 1956 р. 
і згідно з внслідамн слідства. 

яких американських журна-
ліп. мав бути перевезений лі-
гаком до Домініканської Рес-
публіки і там вбитий або 
ув'язне`ний. Заянґпжовані в 
цьому пірванні особи згину-
ли ѓодин із них скінчив са-
могубствои в домініканській 
в'язниці). У зв'язку із таким 
негативним, становищем домі-
ніканеького ўряду до прово-
джуваного офіційно слідства 
д ром Морріссом Л. Брнстом 
на терсні цієї республіки, і 
б є з в и г л ядністю одержати 
будь-яку допомогу В цій 
справі від поліції й уряду,! 

д-р Ернст вирішив закінчити 
свос слідство і перервати всі 
розмови на цю тему з офіцій-
ннмн домініканськими чнн-
пикамн. 

Названу ..столицю" Оману 
Нізву „здобуто" змоторнзопа-
ною колоною із 100 вояками, 
після 5-дснного маршу через 
пустиню, по несповна 20 миль 
денно. У цій „війні" згинуло 
шість вояків із султанового 
війська, що попалось під обст-
ріл під оселю Фарќ. Тепер 
скрізь в Омані мають вже 
червоні прапори на знак рів-
ностн султанові, — всупереч 
білям прапорам імама. Анг-
лійськнй політичний резидент 
Бернард Барровс і генерал 
Робертсон, який перевів ту 
„воєнну операцію", нараджу-
вались із султаном над оста-
точннм закінченням цісї істо-
рії. Султан заповів, що він 
скасус автономію Оману, прн-
знану в 1920 році та викорис-
тану в міжчасі кількакратно 
для місцевої ворохобні проти 
султана. 

ЗБОРИ ВІДДІЛІВ УНС 
КАРТЕРВТ. II. Дж. - Мі-

СВЧНі збори Т-вя ‚.Запорозька 
Січ", 312 Відд., нідбудіть(я в 
неділю 18-го серпня, о ѓод. 1-ій 
по пол., в церковній залі -
615 Розсвелт Епеню. Всіх чле-
нів проситься прибути. — І. 
Гуидяк. секр. 

Коїш. - Т-ао 
їм. Т. Шевченка. Відд. 81, по-
відоиляє, шо звичайні місячні 
зроби ВІДСУДІТЬСЯ в неділю 18 
серпня, точно о ѓод. 4-ій по пол. 
Проситься всіх прибути і пола-
годнтн справи, які будуть на 
деннім порядку. - І. Мнхно, 
предс: М. Ґудзіќ, кас ; П. Дуд-
ко, сскр. 

НЮ ГЕПВЕН, Кони. ПовЬ 
домлш:ться. що звичайні місяч-
m збори Т-ва .‚Любов". Відд. 
.170. відбудуться в неділю 18-ГО 
серпня, зараз по сніп. Богослуж-
бі. в церковній залі 127 Парк 
вул. Секретар буде збирати 
вклалќи від год. 9-ої рано, тож 
проситься і"'іх членів прийти і 
І-Г'РІІ їѓѓї 11' свою залеглість. І Це 
в секретаря знаходяться диві-
дснди. просимо їх відібрати. 
К. Стасюк. предс,; Р. Голубо-
внч, кас; В. Пна, секр. 

Business Opoorturiltv 

ДКЛІКАТЕСЕІІ — ГРОСЕРНЯ 
Справжня нагода. 

Морожоні харчі, пиво, сода 
і також „ланчі". 

-і-кімпатннй апартамент. 
F.V 60857 

ЛКЛІКАТЕСЕІІ І ГРОСЕРНЯ 
з ниартіімеіггом. 

Дозвіл на пиво, морожені харчі 
і морозиво. 

Тижневий бизнес — $ 1.000. 
Рент $55. ліз, товар і влашту-

Е.іння $6.000. Ціна — $5,250. 
GI 2-9598 

MISCELLANEOUS 

ХВОРІ, 
BE ТРАТЬТЕ 

НАДІЇ 
НЕ Т Р Е Б А Д О В Г О 

ЧЕКАТИ 
.ЧАЖИПТЕ ІДЕ СЬОГОДНІ 
ЗІЛЛЯ Д-РА П. МІЛЛЕРА, 
u вже завтра почуєтесь ліпше 

Зілля це не вариться, 
ані не занарюсться, а 
вживасться його в при-
роднім виді, так, як с у 
пачці. Тим то воно такс 
помічне н корисне. 

Всі, що хворіють на неду-
гу шлунка, як кваси шлунка, 
ґази, запір, нестравність, від-
бішання, завороти голови, 
біль у крижах, короткий від-
дих, жіночі недомагання, гс-
мороїдн, ревматичні болі, 
іѓў крицю н інші нсдомаган-
ня, повинні ще сьогодні за-
жити зілля Д-ра Міллсра, 
п. н. 
„j. М. L. Herb Compound # 6 " 
а вже завтра почуються ліп-
ше. 

.'{Ілля це иоитгао паходн-
тисп як перша поміч у кож-
ній хаті. 

Ціна одної пачки враз з 
поштовою пересилкою $6.85. 
Якщо бажаєте зробити' СТО 
йому приятелеві вартісний 
дарунок, тоді дві пачки тіль-
і.и $ іпоо з пересилкою. 

Пишіть зараз, долучуючв 
чек або Моней Ордер, яа а-
дргсу: 

THE MILLER CO. INC. 
DpL 41, 790 Broad Street 

Newark, N. J. 

Л. КОВАЛЕНКО 

„В ЧАСІ І ПРОСТОРІ' 
ІГисй 

Ш и я $2.00 

З а м о в л я т и : 

"S V О В О D А" 
83 Grand St., Jersey City З, N. J. 

ЧИ У ВАС ЗАГАЛЬНА СКЛЕРОЗА? 
Загальна склероза сама вияв-

ллс себе в неправильному функ-
ціоиуваині мускулів. Видужання 
залежить від відтворення дій нер-
вовнх центрів, щоб підновити гяр-
монійну працю нормальних про-
цесів людського організму. Це 
намагання зробила хфопрактнка 
і вона мас великий успіх у ліку-
пянні багатьох випадків недуг за-
гальноі склерози 1 дас нам тепер 
нову запоруку здорового життя. 

Досліди в Spears Hospital при-
чиннлись до дальшої успішностя 
поборювання хіропрактикою того 
ичрялізуючого ворога. Йдіть до 
Вашого місцевого хіропрактора 
або пишіть по безплатну літера-
туру про Multiple Sclerosis й інші 
подібні недуги. 

Spears Chlropraclic Hospital — Oept. A 102, Denver 20. Colorado 

Ш П A K А П I I a 

ПРОВЕДІТЬ СВОЇ ВАКАЦИ У 
P a g e —: One Chateau 

і 
I 
I 

I Box 232 Stone Ridge, N. Y. — Tel.: High balls 3860 ijj 

І ЗАПЕВНЕНА ДОБРА КЗ-̀ ^ХНЯ. — ПОШРКОВАН1 ЦІНИ. 
$ о КУПАЛЬНЯ в 

— Ми певні, що ВИ будете дуя{о вдоволені. ;— 
‚С їхати автобусом з Port Authority до Roscmlale. я там ми 
^. по Вас виїдемо. Пишіть до: MARY $ JOHN KRUH 

ПАНСІОН Shangr i Lodge 
Lexington, N. Y. 

P. О. Box 146 Tel.: Lexington 2921 
В СЕРЦІ ГІР КЕТСКІЛ 

— серед лісів, на соияшній поляні — иад чудовою річкою. 
пригожою до купелі, плавання і риболовлі. 
џ Вигідні одно І більше особові кімнати # -ч^ 

Ь ПОВНИЙ КОМФОРТ t 
— Смачний та здоровий домашній харч. — 
НИЗЬКІ ЦІНИ. — Для дітей велика знижка. 

Інформації: Л. НЛВЛРА 
Тслеф.: PR 8-1833 від 6-Ю P. М. 

НА ГАЃННИ СПОМИН . . . КУПІТЬ ПАМ'ЯТНИК У 

ROSE HILL MONUMENTS 
184 Union Ave. (near Lyons Ave.) Irvington, New Jersey 

Українські продавці — S. ZELINSKY — PHILIP CHUY -
M B обслуговуймо І ставляємо пам'ятники на всіх цвинтарях 

в околиці 100 миль. — Також робимо написе. 
Тел.: fcSscx 20468 

Засловако 1920 р. Т а AL 4-8779 

KOWBASNIUK AGENCY 
Н О Т А Р І А Л Ь Н Е Б Ю Р О 

277 East 10th Street New York 9, N. Y. 

ВСІ РОДИ ЗАБЕЗПЕЧЕНЬ — 
ПОСЯ^ЕДОШЦТВО ПРОДАЖУ РЕАЛЬНОСТЕЙ 

ВЇЛЕТИ НА КОРАБЛІ І ЛІТАКИ ДО ВСІХ 
ЧАСТИН СВІТУ. 

ВСЯКІ ІМІГРАЦІПШ СПРАВИ. 
ПАКУНКИ ДО ВСІХ КРАЇН ЕВРОПИ і Д.Ш 

(Жадайте наших к а т а л о г і в ) 
Міжнародні поштові перекази. 

Аятія Ш у м е - й к о Віра Коабасюок-Ш у м в й в о 

Годявж: ДО радо до 7-ої вечора. Субота 10 рало до 1-ої п. 

ЩАДІТЬ У ЛЕГКИЙ е п о с і в 
КУПЎИТЕ с в о ї БОНДН 

ЧЕРЕЗ ПЕНРОЛ СЕПВІНГО 

С^ф?^" 

Посмертні Згадки 
АННА ШИМКга, членќа Вілл. 

202 УНСоюзу, м ДІтройті. 
Мниѓ.. ПО довгій і ТЯЖКІЙ ие-
ду-зі, номерл.І, дня 26-го лнп-
ня 1957 р. Покійна народи-
л.и-і. інпз р. а гелі Покрівці, 
пов. Жндачів, Зах. Украіші. 
Полишила в СМУТИў чоловіка 
Олексу, сина Івана І одного 
внука. Похорон відбувся 30-го 
липня, з пох. заведення до 
церкви св. І. Хрестителя, а 
опісля на кладовище Holy 
Cross. — В. їй II: 

II. Фгдик 

ВАСИЛЬ БУТРІІН. довголіт-. 
ній член Т-ва .Любов", Відд. 
45 УНСоюзу у Филядглфії,! 

Па., помер 22-го липня 1957 . 
року, прожпшнн 63 р. Покій-
ннй народнпся в селі Струсо-' 
пі. Тернопільського повіту. J 
Прибув до ЗДА тому 45 років. І 
Полишив у смутку дружину і 
Лину, двох снніп Поснфа І: 
Володимира І трьох пил і -in. 
Похорон відбувся 'І5-ГО лип- j 
mi. при участі ближчої 1 лаль-
шоі Гп.тнни та Друзів з Т-па 
„Любоп" — з Кнтедральмого 
Храму при Ф реї о.. її п пул. на 
кладовнтце п Факс Чейс, іш 
вічний спочинок. — В. П. П! 

М. С`ениќ 

Ппі#оробдекі 

МАШИНКИ 
до 

ПИСАННЯ 
англійські, ціва $25.00. Мас-

-UUw) та^ожт-чяві-^ верероблені 
'"уўкраїнські -матинки. Рахун-

кові мапшнн. Офісові првря-
ця. Потрібно аґевтгл. 

ALL LANOUAOES 
TYPEWRITER COMPANY 

119 W. 23rd St. (6—7 Ave.) 
New York, N. Y. 

Phone: CHi-lsca 3-8086 

Lytwyn ^ Lytwyn 
UKRAINIAN 

FUNERAL DIRECTORS 
AIR CONDITIONED 

Обслуга Щпра і Чесна 
Our Services Arc Available 
Anywhere In New Jersey 

801 SPRINGFIELD AVENUE 
IRVINGTON, N. J. 
NEWARK. N. J. 

ESscx 55555 

ТЛРЗЛН, ч. 3916. Внизу, але нѓ за огорожею. 

ІЃ"1' ` ^ ІВАН БУНЬКО 
УКР. ІЮГРЕБНИК 

Обслуга чвсип 1 найкраща 
ПДНИ ПРИСТУПНІ 

John Bunko 
X Licensed Undertaker 

d Ernbalnwr 
і REASONABLE PRICES 

437 EAST 5th STREET 
New York City 

I Telephone: GRamercy 7 7661 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКР. ПОГРЕБНИК 

Занимасться похорошигя 
в BRONX, BROOKLYN, NEW 

YORK І ОКОЛИЦЯХ 
Контрольована телшера-
тура, Модерна каплжця 

до ужитку даром. 

Peter Jarema 
129 EAST 7tb STREET 

NEW YdHK, N. Y. 
TeL ORcfaard 4-2508 


